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USIfckovita  akcija italljansko^nemškega letalstva — V kon-
voju poškodovani sovražna oklopnfca  in križarka 

Vrhovno poveljništvo. — Vojno poročilo 
St. 1192: 

Nekn naša Iti žalska skupina je skupno z 
nemškimi bombniki napadla pristanišče 
Augusto; bombniki so zadeli štiri edinice 
T skupni toriaži 21.000 ton. Neka petro-
lejka 8000 tonska ladja, ki so jo dosegle 
bombe, je eksplodirala, neka druga iste to-
na/j' pa je zgorela. 

V zapad nem Sredozemlju so nemška le-
tela presitregla neki sovražni konvoj in po-
škodovala eno oklopnico in eno križarko. 

Močne skupine sovražnih letal so izvrši-
la letalske napade na Orte v okolici Neap-
lja in v pokrajini Salerno ter na Catanza-
ro Sn povzročile znatno škodo. Naši lovci 
so sestrelili 7 letal, dve pa nemški lovci. 
Eno letalo tipa Spitfire  je strmoglavilo v 

plamenih, zadeto od protiletalskih baterij. 
General Ambrosio. 

* 
V letalskih bojih dne 27. in 29. t. m. se 

je odlikoval narednik Gorini Luigi iz Alse-
na (Piacenza) tretje lovske jate, ki je se-
strelil dve štirimotorni letali in eno dvo-
motorno lovsko letalo. 

Papeževa rad?fs?ka  poslanica 
svetu 

Vatikan, 29. avg. s. Prihodnjo sredo, 
dne 1. septembra ob 13.15 bo papež po va-
tikanskem radiu poslal radijsko poslamco 
svetu. Papežev govor bo oddajal tu t' 
EIAR. Ko bo papež končal svoj govor, bo 
vatikanski radio oddajal prevod poslanice 
v mnogih jezikih. 

Požrtvovalno delo Dopolavora za prizadete 
po letalskih napadih 

Rim.  2«. avg. s. Med ustanovami, ki so 
najbolj požrtvovalne v podpornem delu za 
prizadete ob letalsk;h bombardiranjih, je 
Narodna ustanova Dopolavoro. 

Pokrajinski Dopolavori so se v vseh kra-
jih takoj dali na razpolago krajevnim obla-
"fem  z vsemi svojimi obsežnimi napravami. 
Iz Neaplja, Turina. Milana. Genove iz sre-
dišč Puglie in Kalabrije in iz mnogih drugih 
zsodročij poročajo o skrbi Dopolavora za ti-
ste, ki so se znašli brez strehe. Mnogi pokra-
jinski Dopoiavori so organizirali s prostovolj-
no pomočjo podjetniških in medpodjetniških 
Dopolavorov ter velikodušnih dopolavorov-
rfrfi  krogov prevoze na deželo za prizadete. 
Napravili so pravcate majhne avtomobilske 
koione, ki so prevažale na stotine oseb, zlasti 

pa stare ljudi, ženske in otroke. 
V Neaplju v Rimu in v drugih mestih skr-

bijo Dopolavori za okrepčalnice n lavna za-
klonišča, zlasti v krajih kjer trajajo letalski 
alarmi zelo dolgo. Drugi Dopolavori so pri-
skočili na pomoč prizadetim in beguncem. 
upoTabljaioč naprave za taborenje. ki so slu-
žile v normalnih časih za izlete na morje aH 
v gore. Dopolavoro v Rimu je n. pr spravil 
takoj v Rim vse taboriške naprave iz Cimina. 

Pri tem delu bratske vzajemnosti So Dopo>-
lavori često premagovali izredne ovire Ka-
kor prej v mirnih čas;h. ko je Dopolavorr 
organiziral za delavstvo oddihe n kulturne 
prireditve, tako zdaj pomaga delavcem in jih 
vzpodbuja v smislu notranjega prostovoljne-
ga razumevania. 

Anglosaška javnost je slej ko prej docela 
neinlormlrana o quebeških razgovorih 

Poročila o pripravah za protiofensdvo  v Birmi — Veifua 
novi pojavi rusko-anglosaškega razdora 

Stockbolm. 29. avg. s. Tajinstvenost gle-
de konference  v Quebecu je vedno večja, 
pfcae  londonski dopisnik »Aftom-Bladeta«. 
V pričakovanju obvestil o Churchillovem 
potovanju, da je šel ribe lovit, so anglešld 
in ameriški dopisniki sporočili dve »senza-
cionalni« ve3ti. Prva je ta. da v Washing-
tonu pričakujejo nov izredno važen vojni 
dogodek, ki naj bi se dogodil vsak trenu-
tek. Churchill in Roosevelt naj bi se odlo-
čila počakati skupaj na ta dog<xlek. kajti 
po istem viru je bil sklenjen prav v Que-
bectL 

.Druga vest je, da Roosevelt in Churchill 
pripravljata trajno zavezništvo med An-
glijo in Ameriko tako na gospodarskem 
kakor na vojaškem področju. To zavezni-
štvo je bilo svoj čas najavljeno z izjavo, 
da bodo medsebojne pogodbe razširjene v 
nekakšno skupno obrambo. S tem bi bil 
sprejet predlog- bivšega izolacionista sena-
torja Kellanda. ki predlaga trajno obramb-
no zavezništvo med obema državama na 
osnovi petih zemljepisnih področij, ki naj 
bi se porazdelila med Ameriko in Anglijo. 
S tem je Kelland začrtal osnove novega 
ameriškega Imperializma. Po njegovem 
predlogu naj bi Amerika branila Islandijo. 
Grenlandijo. Casablanco in neka ozemlja. 
M jih imajo neameriški narodi v Južni 
Ameriki tn v Karaibskem morju. Ta načrt 
bo naletel na odpor ameriškega senata, ki 
ima seveda zadnjo besedo pri revidiranju 
pogodb. 

Kar se Rusije tiče, ki vzbuja v Ameriki 
Se vedno velik strah, mislijo, da bo mogoče 
pomiriti javno mnenje z razširjenjem urad-
no nepotrjene vesti, da je Roosevelt dobil 
»precej vljudno« Stalinovo pismo, v kate-
rem se opravičuje, da se ni udeležil kon-
fesrenee  v Quebecu zaraicti političnih in vo-
jaških dogodkov. To pismo je vzbudilo no-
vo upanje, da je konferenca  v treh v bo-
doče mogoča. 

Bern. 29. avgusta. Prvi in doslej tudi etfrn'" 
ridni uspeh razgovorov v Quebecu je ime-
novanje lorda Loirsa Mountbattena za vrhov-
nega poveljnika zavezniških oboroženih sil v 
jugovzhodni Azij\ Na dlani ie. da se ta od 
ločitev tiče vojne proti Japonski. Britanski li-
sti vidijo v tem imenovanju dokaz, da so 
razgovori o operacijah na Daljnem vzhodu 
tvoril-' pretežni del razpravljanj v Quebecu; 
zate domnevajo, da napoveduje to imenovanje 
v smislu zaključnega poročila o sestanku »ži-
vahnejši ritem operacij na Daljnem vzhodu«. 

Lord Mountbatten je bratranec kralja Ju-
rija VI. in ê mlad admiral. Kakor pišejo 
britanski list', se je doslej izkazal s pobudami 
kot poveljnik »komandosov« Zgodilo se je 
to pot prvič, da je bilo enotno poveljstvo 
zavezniških oboroženih sil na nekem odseku 
zaupane, Angležu Ostala dva enotna povelj-
nika sta. kakor znano, oba Američana: Eisen-
ho<weT v Sredozemlju in Mac Arthur na juž-
nem Pacif'ku.  Anglosaški listi soglasno po-
udarjajo. da je nova ofenziva  na Daljnem 
vzhodu nujna, čeprav se je ofenziva  Mac 
Arthurja na južnem Pacifiku  začasno usta-
vila. Imenovanje lorda Mountbattena naj b' 
po tem tolmačenju imelo predvsem namen, 
da bi se noživile operacije na birmansko>-ma-
lajskem področju. kaT naj bi navezalo tja del 
japonskega brodovja in tako pripomoglo k 
olajšanju naloge, ki je zaupana generalu Mac 
Arthurju na južnem Pacifiku. 

Kakor piše londonski »Dailv Mail«. bi imel 
poekns zopetne zasetfoe  Birme in Singapurja 

z ofenzivo  iz Indije več izgledov na uspeh 
kakor ofenziva  iz Avstralije, ki bi morala 
osvajati otok za otokom. List pa opozarja na 
nedavni neuspeh generala \YaveI1a na tem 
področju in ne prikriva težav in nevarnost: 
takšne akcije. (Corriere della Sera.) 

Poskus vdora v zapadlo 
Evropo defiraitivno  odložen 
Stoekholm.  29. avg. Pri pomanjkanju vsa 

kih obvestil o- quebeški konferenci  je anglo 
saški tisk na obeh straneh Atlantika še vedno 
prisiljen zatekati se k slutnjam in domnevam 
V krogih, kj hočejo biti »poučeni«, zatrjuje-
jo, da se bodo zavezniki v svojih napadalnih 
načrtih za sedaj omejili na pojačeno letalsko 
vojno proti Nemčiji. Kar pa se tiče vdora v 
Evropo, ki ga je zahtevala Rusija se zdi. da 
hočejo zavezniki pridobiti še na času in s 
prizadevajo, da b: razbili vt,s. ki se je zadnje 
dni pojavil v javnosti Velke Britanije in Ze-
dinjenih držav, da je izkrcanje v velikem slo-
gu na obali Francije in Belgije pred durmi. 
V resnici je namreč dejstvo, da je vdor sploh 
odložen. 

Tudi »Da Iv Ma'l« poroča iz Que'r.eca. da 
je tamošnja konierenca sklenila kot edine 
akcije v Evropi za tekoče leto le nadaljevanje 
letalskega bombardiranja, napad na Evropo 
preko Rokavskega preliva pa da je odložen 
na prihodnjo pomlad. (Ultime Notizie.) 

Zahteve 
angleških komunistov 

Amsterdam.  J*, avg. s. Britanska poročeval 
ska agencija javlja, da je angleška komunistična 
stranka danes zavzela stališče napram konfe-
renci v Quebecu s posebno izjavo. V tej izjavi 
se zahteva takojšnje skl:canje britanskega par-
lamenta ter otvoritev druge fronte  v zapadni 
Evropi. Komunisti predlagajo tudi nov0 konfe-
renco. ki se je naj udeleže vse tri velesile. Ve-
lika Britanija, Sovjetska zveza in Zed njene 
države. Obenem zahteva izjava od predsedni-
ka vlade, naj vzame v svoj kabnet take ljudi, 
ki bodo sposobni in odločn;. da izvedejo čim 
popolnejšo zavezništvo s Sovjetsko zvezo do 
skrajnih posledic. 

SPLOŠNA ŽALOST V BOLGARIJI 
Prisega vojske kralju Simeonu II. - Truplo kralja Borisa v katedrali 

sv. Aleksandra Nevskega — Pogreb bo v nedeljo 
Dvorno žalovanje v Italiji S°fija,  29. avg. s. Veliki zvon v katedrali 

Sv. Aleksandra Nevskega je vso noč po-
zvanjal in bo zvonil do kraljevega pogreba. 
Danes zjutraj so vsi listi izšli z žalnim ro-
bom. Na prvih straneh objavljajo slike 
kralja Zedinitelja in kralja Simeona n. ter 
objavljajo dolge življenjepise pokojnega 
vladarja. Velike črne zastave visijo z vseh 
poslopij v Sofiji  in oficirji  nosijo na 
levi rok: v znak žalovanja črn trak. Vesti 
iz dežele soglasno potrjujejo, da je nepri-
čakovana smrt kralja Borisa vzbudila ve-
liko žalost v vsej državi. Kmetje iz sofij-
ske okolice so prišli v svojih značilnih no-
šah v glavno mesto ter so se zbrali v vrto. 
vih pred kraljevo palačo. 

Davi so oficirji,  podoficirji  in vojaki bol-
garske vojske prisegli zvestobo kralju Si-
meonu II. Tudi čin ni bolgarske mladinske 
organizacije »Branik« so po vsej državi 
prisegli. 

V političnih krogih izjavljajo, da se ime-
novanje regentskega sveta ne bo moglo iz-
vršiti takoj. Medtem bo ministrski svet, 
kakor je naznanil že proglas vlade, vodil 
državne zadeve. Ves bolgarski tisk ugotav-
lja, da je kralj-Zedinitelj umrl v resnem 
trenutku narodovega življenja, ter poziva 
bolgarsko prebivalstvo, naj sledi možem, ki 
vodijo v tem trenutku usodo države, ter 
naj bodo združeni in strnjeni okrog presto. 
Ia mladega kralja. 

Sofija,  30 avg. s. Truplo kralja Borisa 
je bilo vso noč v soboto in vso nedeljo iz-
postavljeno v dvorni kapeli sv. Petra in 
Pavla, kjer so včeraj zjutraj opravili mo-
litve za mrtve ob navzočnosti kraljevske 
družine, članov civilne in vojaške hiše in 
nameščencev kraljevega dvora. Dvor je 
razglasil žalovanje za leto dni. Šest mese-
cev bo trajalo popolno žalovanje, šest me-
secev pa na pol. Dnnes bodo kraljevo tru-
plo položili na oder v katedrali sv. Alek-
sandra Nevskega. kjer se bo ljudstvo lahko 
poslednjič poslovilo od svojega ljubljene-
ga vladaria 

Včeraj ob 15.3D ?e jo pod^l predsednik 
mirfistrskega  sveta Filov ob spremstvu 
vseh ministrov v dvorno kapelo, kjer je 
pokleknil pred truplom kralja Borisa III. 
Po predsedniku in ministrih so se še dru-
ge osebnosti podale v kapelo. Pogreb bo 

5. septembra v katedrali Sv. Aleksandra 
Nevskega in do tega dne bo truplo kralja 
Borisa ostalo v svetišču. Ura pogreba še 
ni bila določena. 

Vzrok smrti kralja Borisa 
S°f'ja,  30. avg. s. Bolgarska telegrafska 

agencija poroča: Smrtni list Nj. Vel. kra-
lja Borisa UL. ki ga je objavilo pravosod-
no ministrstvo, pravi, da je smrt povzro-
čila tromboza sprednjega dela lobanje, kom-
plicirana po pljučnem in možganskem 
vnetju. Vse govorice in informacije  o bo-
lezni in smrti Nj. Vel. kralja, ki niso v 
skladu s podatki, navedenimi v smrtnem 
listu, so brez podlage in popolnoma izmiš-
ljene. 

Pretresljivo slovo mladega 
kralja 

Sofija.  30. avg. s. Poročajo o ljubkem 
in ganljivem dogodku. Včeraj zjutraj se 
je mladi kralj s princeso Marijo Luizo ob 
spremstvu kraljice podal v dvorno kapelo 
kjer je bila krsta kralja Borisa. Kralj Si-
meon je stopil h krsti in je božal očetovo 
čelo, potem pa je vzkliknil: »Spiš, kaj ne 
papa« Princesa Marija Luiza, kj se že 
zaveda, kaj se je zgodilo je pričela ihteti. 
Kralj Simeon jo je za trenutek pogledal 
in je potem vprašujoče obrnil pogled na 
kraljico Vzvišena mati je ostala brez be-
sed. pogreznjena v najglobljo ganjenost 
Po kratki molitvi v kapeli je kraljica pri-
jela mladega kralja za roko in se je od-
daljila s princeso Marijo Luizo. ki je še 
naprej ihtela. Kralj Simeon II. in prince-
sa Marija Luiza sta se kasno popoldne 
včeraj vrnila v neko poletno rezidenco na 
deželi. 

Globok vtis v Španiji 
Madrid, 29. avg. s Vest o smrti kralja 

Borisa, ki se je naglo razširila v španskem 
glavnem mestu, je vzbudila globok vtis 
v vseh krogih. Madridski tisk objavlja ob-
širne življenjepise umrlega vladarja, opo-
zarjajoč na njegovo delo za zagotovitev 
večjega blagostanja in svetlejše usode Bol-
garije. 

Rim. 29. avg s. Nj. Vel. Kralj in Cesar 
je ob smrti Nj. Vel. kralja Borisa IU, kra-
lja Bolgarije odredil trimesečno dvorno ža-
lovanje. 

Sožalje Švice 
Bern, 30. avg. s. Z velikim sožaljem se je 

tudi radio v Švici spominjal lika pokojnega 
kralja Borisa. Švica sočustvuje z Bolgarijo 
ter se pridružuje sožalju Savojske hiše. 

Obžalovanje v Rumuniji 
Bukarešta, 29. avg. s Smrt kralja Bo-

risa je globoko ganila rumunski narod, ki 
je v zadnjih letih z veseljem doživel ob-
novo tradicionalnega starega prijateljstva 
v odnosih z bolgarskim narodom prav po 
zaslugi umrlega vladarja. Tisk v Bukarešti 
obširno opisuje plodno delo kralja Borisa 
v prid države in komentira s poudarkom 
odkritosrčne bolečine, veliko izgubo, kate-
ro je utrpela sosednja prijateljska in za-
vezniška država. 

S taktom, premišljenostjo in ljubeznijo 
do domovine, ki ga je odlikovala, pravi 
»Timpul«, se je kralju Borisu posrečilo 
odpraviti vse zapreke ter zagotoviti bol-
garski državi tako v notranji politiki, ka-
kor v zunanji resnični ugled. Toliko let 
je delal z vso vnemo za dvig svoje države 
in za konsolidacijo naroda, katerega so, 
ko je prevzel oblast, razdvajali mnogi ne-
sporazumi. Bolgarski prestol je izgubil kra-
lja, ki je znal nadaljevati tradicijo svojih 
velikih prednikov. Država je izgubila or-
ganizatorja moderne države, narod pa svo-
jega modrega in skrbnega voditelja. 

»Cuventul« piše. da je vest o smrti kra-
lja Borisa vzbudiia globok vtis v Rumu-
niji. List podčrtava zlasti velike napore 
kralja Borisa za vzpK>stavo prijateljskih 
odnosov z vsemi sosed, državami ter za 
vzdrževanje miru na Balkanu in za prija-
teljske politične in kulturne odnose z Ru-
munijo Bolgarski narod je izgubil kralja, 
ki je delal čast prestolu z vsemi svojimi 
dejanji ter je izvršil svoje poslanstvo v 
najtežjh trenutkih, upoštevajoč najvišje 
interese države fn  vse Evrope. 

ki napori na vzhodu 
rezuspešni Težld fesi;  posebno na južnem odseku — V dveh i?neh SJO 

boJjievlki izgubili 467 tankov In 82 letal 
17 Hitlerjevega glavnega *tana, 30. avs?. 

Vrhovno poveljništvo nemške vojske je ob-
javilo danes naslednje poročilo: 

V težkih bitkah, ki skoro brez prest"nk i 
trajajo na vzhodni fronti  cd 5. julija dilje 
M- Sov.jetom kljub veliki številčni premoči 
na moštvu in materialu ni nikjer posre-
čilo, da bi nemško fronto  prodrli sili zm-
hljali. čeravno je sovražnik brez ozira nn 
težke izgube pošiljal v borno veino nove 
oddelke tja. kjer je upal d'»seri vdor«', je 
bila vendar z ogorčenim odporom in pro-
tinapadi brezprimerno se bojujoče pehote, 
ki je bila od'ieno podprta od drugih vrst 
orožja, frontna  linija povsod držana ali pa 
zopet zavzeta Kjer so bili podvzeti izmi-
kalni pokreti, se je to izvršilo v popolnem 
redu po uničenju vseh za sovražnika važ-
nih objektov in vedno z namenom, da se 
skrajša fronta  in s tem pridobe nove re-
zerve. 

Tudi včeraj je prišlo posebno na .južnem 
odseku vzhodne fronte  do toŽKlh obramb-
nih bojev. Popolnoma razdejani Taganrog 
je bil po načrtu izpraznjen. 

V zadnjih dveh dneh se izefibili  boljšev iki 
167 oklopnih vozil in 81 letal. 

Ob vzhodni obali Sicilije so napadli nem-
ški in italijanski letalski oddelki zbrano 
ladjevje v vodah pri Augusti. Uničili so 
dve petrolejski ladji s skupno 16,000 br. 
reg. tonami in dve nadaljnji ladji ter ti-žko 
poškodovali z bombnimi zadetki štiri lovor, 
ne ladje. 

Pri napntlu. ki .j«* bil prenešen daleč v za-
padno Sredozemlje, so dosegla nemška boj-
na letala /. bombami težkega kalibra bom-
bne zadetke v polno na neki sovražni 
oklopnici in eni križarki. 

Nekaj sovražnih vznemirjevalnih letal je 
metalo v pretekli noči posamič bombi' na 
zapadno nemško ozemlje. 

Na področju pri S^vsku se je v težkih 
hopih posebno odlikoval 12. grenadirsUi 
polk SI. pehotne divizije. 

Finsko vejno poročila 
Helsinki, 30. avg. s Finsko vojno poro-

čilo javlja, da so se v zadnjih 24 urah na 
obeh straneh udejstvovale patrulje na 
fron.tj  Karelijske ožine Finski bombniki 
so preteklo noč učinkovito bombardirali 
železniška križišča v sovjetskem zaledju. 

Bitka na vihsdu je zavzela gigantski obseg 
Berlin.  29 avg s. O sedanvh borbah na 

vzhodni fronti  poroča mednarodna obvešče-
valna agene ja: Gigantska bitka na vzhodni 
front.  katere težišče se jc premaknMo v ju-
žno področje in sicer v odsek M;usa. traja 
že 8 tednov z nenrestano silovitostjo Sovje-
ti. ki so vrgli v boj vse razpoložljive sile z 
odseka Kujbiševa. hočejo trmoglavo dostč; za 
vsako ceno glavni cilj. to je obkolitev n uni-
čenje glavnine nemških sil. ki operiraj( v tem 

odseku Vsi ti sovražn napori pa v> ostali 

na 
ričani in Brni sklajo 

p̂ ztl drugemu 
Ankara.  30 avg. s. Iz Kaira poročajo, da 

smatrajo obisk bivšega sovjetskega veleposla-
nika v Londonu Majskega pri šefu  egiptske 
vlade Nahas paši. katerega je ob skal no svo 
jem obisku pri ministrskemu predsedniku 
Irana, v egiptskih političnih krcg:h kot znak 
bližnje pospešitve vdora Sovjetske zveze v 
države Srednjega vzhoda. Majskemu naj b' 
bile poverjene v tem smislu posebne naloge, 
kajti on je dober poznavalec angleških poli-
tičnih metod tudi za vse kar se tiče Sred-
njega vzhoda. Misli se v teh krogih, da je 
Majski med drug:m ponovil voljo Moskve po 
sklenitvi kulturne pogodbe z Egiptom po 
zgledu pogodbe, kakršna je bila sklenjena že 
z Iranom. 

Ankara,  29. avg. s. V Palestini traja na-
vzlic vladni intervenciji še naprej udejstvo-
vanje kominterne. Funkcije nekaterih orga-
nizacij kominterne, ki so bile navidezno raz-
puščene, nadaljuje tako zvarn liga za Sovjet-

ske Rusijo, ki ima tesne stike z Moskvo m 
razpolaga v propagandne namene z znatnimi 
finančnmi  sredstvi 

Ankara.  29 avg s Arabski krogi smatrajo 
odklonitev Ibn Sauda. da b sodeloval v pred-
hodnih razgovorih za vsearabski kongres v 
Kairu, kot prvi odkriti ameriški manever proti 
angleškim naporom da bi se utrdila egiptov-
ska nadoblast na Srednjem vzhodu. Ameri-
čani si obetajo, ne meneč se za podporo, ki 
jo Angleži v obilici dajejo Nahas paši. da 
bi prevzel vodstvo vsearabskega kongresa, da 
se i o z Ibn Saudovo odklonitvijo, čigar ver-
ski vpliv prevladuje v vsem islamskem svetu, 
izjalovil kongres v Kairu. 

Ankara, 27. avg. s. V Libanonu je usta-
novitev liberalne stranke pred bližnjim: 
volitvami še povečala napetost volilne 
kampanje. Vsi napori za ustanovitev enot-
nega bloka so se izjalovili. 

brezplodni ne samo s strateškega stališča, 
temveč M. stal Sovjete tudi izgubo ogromnih 
sil. Ukrajina ozemlje življenjske važnosti za 
bo'jšcvike. je ê vedno v nemških rokah in 
/etev, ki bi bila boljševiškim poveljnikom 
zelo dragocena, ie že spravljena na varno. 

Med tem prihajajo nove div zije :n rezer-
ve nove brigade tankov in nove skupine 
sovražnega topništva na vzhodro fronto.  Če-
prav morala boljšcviškh čet ni v skladu z na-
pori. ki se od njih zahtevajo, je njih po-
strojitev vendarle taka. da daje bitk na 
vzhodni fronti  značaj gigantske borbe, v ka-
teri 9e zaposlujejo ogromne množice moštva 
in potrebščin 

Naravno so bile tudi nemške čete podvrže-
ne izredno hudim preizkušnjam v obrambi 
plazu, k že dolge tedne pritiska na njihove 
črte. Zopet mora pehota vzdržati glavno te-
žo borbe in opravljati naravnost nadčloveške 
napore. Borbe trajajo često do poznih noč-
nih ur. Nemške čete so \ borbi z mnogo 
močnejšimi silami ob neprestanem ognju top-
ništva. Po skoraj tropično vročih dnevnih 
urah sledijo zredno mrzle noči. Vendar je 
nemški vojak pokazal tudi v teh bitkah na 
vzhodni fronti,  da je borec prvega reda in 
da prekaša sovražnika, ki se ne straši nobe-
nega sredstva, samo da bi dosegel svoj cilj. 
Sedanje borbe in borbe prejšnjih tednov so 
veriga junaških dejanj vseh nemških vojakov 
brez razlike čina Sovražni poizkusi so bili 
uničeni s takimi dejanji junaštva in pa z 
uporabljanjem novih skupin nemških tankov 

tipa »Tiger« in »Panter«. 
Berlin, 30. avg. s. Mednarodna obvešče-

valna služba poroča, da so nemške čete v 
izvrševanju že davno pripravljenih ukre-
pov za skrajšanje bojišča izpraznile 
por aa skra^aaje bojišča dete izpraznile 

nocojšnjo noč mesto Taganrog. V mestu in 
v pristanišču so bile vse pomembne vojaške 
naprave sistematično uničene. Med posku-
som boljševiikov, da bi motili nemška pre-
mikanja, je sovražnik utrpel hude izgube 
zaradi delovanja nemških zaščitnic, kakor 
tudi zaradi minskih polj. 

Nemška pomorska zmaga 
v Azovskem morju 

Berlin, 30. avg. s. Mednarodna obve-
ščevalna agencija poroča, da so nemške 
pomorske sile v Azovskem morju, južno 
Taganroga, prisilile 6 sovjetskih motornih 
topničark k boju in brez lastnih izgub po-
topile dve. 

Napadi na turške ladje 
v črnem morju 

Carigrad.  29 avg. s. Nov napad je brf  iz-
vršen na turško plovbo v Črnem morju. N©-
ka neznana podmornica je napadla m poto-
pila 100 tonsko motorno jadrnico »Jilmaz«-
Podmornica je brez obvestila začela streljati 
na motorno jadrnico, ki je bila natovorjena 
z lesom in na poti v Carigrad ter je imela na 
kovu 11 potnikov in 6 mož posadke. Jadrni-
ca se je v nekaj minutah potopila. Posadk: 
in potnikom je uspelo doseči obalo na rešil-
nem čolnu. To je že drugi napad v 24 urah 
na turško trgovinsko plovbo v Črnem morju. 

Carigrad,  30. avg. s. Turške oblasti so skle-
nile uvesti preidcava da ee ugotovijo okoli-
ščine in vzroki potopitve motorne jadrnice 
»Jilmas«, katero je neka neznana podmornica 
potopila na Črnem morju. 

Strog! varnostni ukrepi 
na Danskem 

Berlin,  29.  avg. s. Mednarodni obveščeval-
ni urad javlja: Poveljnik nemških čet na Dan-
skem je uvedel stanje pripravljenosti na 
Danskem in izvedel varnostne ukrepe za za-
ščito evropskih obal in kot odgovor na oja-
čeno delovanje sovražnih agentov na Dan-
skem. Ti ukrepi 9o bili izvedeni brez inci-
dentov. Nikjer ni bilo omembe vrednih kom-
plikacij. Po nekem progla6u glavnega povelj-
nika nemških čet na Danskem, so bili pod" 
vzet: v glavnem naslednji ukrepi: 

Funkcionarji in uradniki morajo lojalno na-
daljevati svoje delo po navodilih nemScih 
nadzorov en oseb Zasebna ali javna zbira-
nja več kot petih oseb so prepovedana. Javni 
lokali se morajo zapirati ob nastopu mraka. 
Od tega trenutka je prepovedan tudi sleherni 
promet po cestah. Začasno je prepovedano 
objavljanje civilnih obvestil, prepovedana je 
vsaka stavka. Podžiganje k stavki v Škodo 
nem št; h oboroženih sil se smatra za delo • 
prid sovražnika in se kaznuje s smrtjo. KrS-
tve določenih predpisov bodo sojene pred 
posebnimi nemškimi vojaškimi sodišči. Proti 
uporabljanju sile. proti nezakonitemu zbiranju 
in drugim kršitvam se bo uporabljalo orožje. 
Vsakemu prebivalcu Danske, ki se podvrže 
naštetim določilom, pa bo zajamčeno življe-
nje in premoženje v okviru obstoječe zako-
nodaje. 

Madrid.  28.  avg. s. Brazilsko potniško letalo 
na progi San Paolo—Rio de Janeiro se je par 
nescečilo. Zakaj 9e je nesreča pripetila. Se ai 
znano. Izmed 21 potnikov še jih je 18 vbtta. 
Med žrtvami je tudi nadškof  iz San Itak, 
Fonseca. 



Kronika 
* Prepovedano fotografiranje  in skicira-

nje. Armadni poveljn K v Gonziji, L. Zan-
nmi, je :zdal lepak, ki ponovno prepovedu-
je sleherno fotografiranje  in skiciranje, 
zlasti vojiških cbjektov na njegovem pod-
ročju. k.-cr se ne bo ravnal po teh do-
ločbah, zapade strogi denarni kazni in pri-
de v zapor. 

»Corriere Padr.no« je prenehal izhajati. 
i-Corriere Padano« je te d.n> v posabni šte-
vilk; sporočil svojim č»tateljem in naroč-
nikom, da bo prenehal izhajati- kar se je 
takoj nato tudi zgodilo. V poslovilnem 
članku je l at opisal vse svoje napore za 
k w sti domovine v zadnjih 18 letdi. 

* Trebanjska župnija je razpisana. Ljub-
1 jam.ki škofijski  ordinarij'it je razp s3l 
župniji, v Trebnjem z rokom do 30. sep-
tembri leta 1943. 

* N c v i komisar v sagradu je cav. Anto-
nio Se.es, komisar občine Idrra pa An dre a 
Bergnach, 

Dva utopljenca v Vipaceu. Kmet Sil-
vester Baldo iz Trojine, star 35 let, se je 
hotel tc čini okopa ti " Vip-ccu, toda v vodi 
mu je postalo s'abo in je utonil. Frav tako 
je utonil 21-!etni Giuseppe Peri iz Gori-
zije. Planil je vroč v vodo. kjer ga je prijel 
krč m se ni vrnil živ na suho. 

* Pegavec na KubanU. Iz Bukarešte po-
ročajo, dri pripovedujejo ruski ujetn ki, ki 
ki so prišli ob Kubanu v rumunsko ujet-
ništvo- da razsaja m področju Ma, kopa in 
Krasncdara pegavec. Bol., išnice so poine 
ranjencev in bolnkov. Pr manjkuje zdrav-
nikov, izšolanega osebja in zdravil. — Ka-
kor porečajo cangra.sk' listi, se je trebuš-
ni legar v zadnjem času zopet hudo iaz-
pasel v Carigradu. Samo v enem dnevu so 
»dr a v i k i jav li štiri nova obolenja. 

* Nad 10 tiseč telefonskih  naročnikov 
.ima zdaj poštna direkcija v Triestu. 

* Smrtna nesreča pri delil. 27 letni me-
hanik Aituro Peraro iz Turina ie poprav-

u— Na torkovi produkciji počitniškega 
tečaja šole Glasbene Matice bodo nastopili 
iz šole ge. cernivec Bože: Pirkmajer Edo, 
Puc Katarina, Zupančič Nada, Jan Jernej 
in rampa Nina. Iz šole gdč. Bradač Zcrke: 
Potočnik Metka. Kunst Irena. Gogaia Alen-
čica, Svetina Aleoka in Miklavčič Mir jam. 
Iz šole ge. Kolaričeve: žnidar'č Jaš, Lajo-
vic Alja, šporn Magda in Korenin. Saša. 
Iz šole ge. Lipovškove: škerlj Zdenka, Str-
niša Breda in Rupnik Jsna. Iz violinskega 
oddelka g. Jurija Gregorca nastopila: Sti-
bilj M lan in t«ntara Demetrij. Iz šole Kar-
la Sancina pa Hubad Josip in Turk Ivo. 
Ansamblski pcuk bo zastopan po godalnem 
kvartetu: žigon Stevo, Koritnik Marijan, 
Sajevic Jsn in Raspolič Ante. Podrobni 
spored je r.a razpolago v knjigarni Glasbe-
ne Matice. 

u— šola Glasbene Matice. Začetek leta 
1943/44 bo takoj septembra in vpisovanje 
se bo vršilo od 1. do 4. septembra dnevno 
od 9. do 12. in od 15. do 17. ure. V pone-
deljek, 6. septembra- bo dodelitev gojencev 

_ Pi-
se je zgrudil mrtev. 

f'  Velik rOj*irSki napad je bil izvršen v 
ponedeljek na dve slugi nekq banke v Niz-
zi. Ko sta. kakor sleherni dan, z avtom 
prepeljala dnevni dohodek kolodvorske bla-
gajne, ki je v ponedeljek iznašal 755.000 
frankov,  sta ju napadla dva bandita. ju po. 
b la in jima vzela torbo z denarjem. Nato 
sta pobegnila na kolesh. 

* Smrtna avtoni°i»ilska nesreča. Na ce-
sti. ki drži iz Gorizije v Valdirose, se je 
primerila v bliž ni Aidussine smrtna nesre-
ča. Po cesti dreveči avto je podrl dve kme-
tici. ki sta peljali s polja voz ček na štirih 
kolesih. Ena ;zmed njiju je obležaia na me-
stu mrtva, druga pa je dobila hude poškod-
be. Ubita jc Marija Kumarjeva, tcvariš;ca 
pa 48 letna Alojzija Komec. Obe sta iz Val-
dirose. 

+ Letalo brez pilota se je zrušijo na zem-
ljo. V bližini Malmoja se je zrušilo na zem-
ljo letalo brez pilota. Sumijo, da je to eno 
izmed poizkusnih letal, ki predstavljajo 
novo nemško orožje proti Angležem in 
Američanom. Letala te vrste so dirigirana 
z zemlje ter imajo Zeuiimive mehanične 
naprave. 

IZ LJUBLJANE 
Dobava krompirja 

Prehranjevalni zavod sporoča konzu-
mentom. da bodo na podlagi odrezka »804« 
septem ber.sk e navadne živilske nakaznice 
lahko dvignile pri tvrdkah Gregorc, Ma-
rinko, Niklsbacher. Jelačin, Bahovec, Tr-
govska nabavl.iaina zadruga in Zelezničar-
ska nahavl.ialna zadruga po kg 1 (en) 
krompirja na osebo, in sicer od 1. do 3. 
septembra. 

Cena skuti 
Prehranjevalni zavod sporoča, da je cena 

skuti v nadrobni predaji določena na L 
20.10 za kg. 

* 

u— Nov grob. Za vedno je zapustila 
svojce ga. Marija Završnikova. Blago ženo 
bodo spremili na zadnji poti v sredo ob 15. 
iz kapele sv. Petra na ža;lah na pokopa-
lišče k Sv. Križu. Na j v miru počiva! Svoj-
cem izrekamo naše iskreno sožalje! 

u— Po ob!iaenem jutru smo v nedeljo 
dobili sončen dan. ki je bil zelo dobrodo-
šel ljubiteljem prirede in kopalcem. Sonce 
je še toplo sijalo in živo srebro je doseglo 
23.8 stop. C. Ljubljana ie bila prav razgi-
bana, zlasti ob pril'ki obeh vojaških kon-
certov. ki sta, kakor vedno, odlično uspela. 
V šiški so imeli starodavno žegnanje, ki 
je tudi privabilo precej Ljubljančanov. Zla-
Eti večerne ure so bile zelo lepe, ozračje je 
b'lo mirno in sveže. Noč na ponedeljek je 
bila že precej hladna, o čemer je pričala 
tudi včerajšnja jutranja temperatura 10.8 
stop. C. Se nadalje imamo sončno in jasno 
Vreme, barometer je ustaljen na 764 mm. 

u— Petdesetletnico praznuje danes kle-
parski mojster, vodovodni instalater in pod-
jetnik centralnih kurjav g. Lovro P i č -
m a n iz Ilirske ulice, znan organizator na-
šega obrtništva, soustanovitelj in dolgolet-
ni predsednik Zanatske banke, predsednik 
zadruge »Dom obrtnikov« na Govejku in 
funkcionar  vseh važnejših obrtniških or-
ganizacij ter zastopnik obrtništva v jav-
nih zavodih. Doma je na Pr'mskovem, iz-
učil pa se je pri Gradišarju v selenburgovi 
ulici. Osamosvojil se je kmalu po prevra-
tu. Njegovo podjetje je znano tudi izven 
jneja ožje domovine, še na mnoga leta! 

Prvega  je, 
obnovite  naročnino! 

na šelo Glasbene Matice, ki uživa velik slo-
ves. Vse podrobnosti in informacije  daje 
p!sarna Glasbene Matice, Vegova ul 7. 

u— Prof.  O s ip Šest je eden najpomemb-
ne.i.š h vzgcjevalcev našega dramskega na-
raščaja, ki vedi že preko 20 let pouk de-
klamacije na šoli Glasber.e Matice in tudi 
n a njenem konservatoriju. S svojimi letoš-
njimi gojenci bo prired'l v četrtek 2. sep. 
tembra, v frančiškanski  dvorani javno pro-
dukcijo. V prvem delu bodo recitirali: Ivica 
Bric Danica Jurca, Vika Gril. Magda Re-
bern'k, Marija Zuparčič. Ladko Korošec, 
Igor Pelan, Ciril Pfeifer  in Vinko Podgor-
šek pesnitve domačih in tuj.h avtorjev. 
Drugi del pa prinaša posamezne prizore, in 
sicer prizor iz 2. dejanja Cankarjevega 
»Pohujšanja« (Br'ceva-Pfeifer),  dalje pri-
zor iz 5. dejenja Župančičeve »Vpronike 
Deseniške« (Župančičeva-Podgoršek), sle-
dil bo prizor iz 3. dejanja Rostanuovega 
»Cyrana« (Župančičeva, Pfeifer,  Podgor-
šek, Korošec. Pelan, Grilova in Reberni-
kova), končno še 5. dejanje istega dela, v 
katerem sodelujejo vsi navedeni gojenci. V 
to dejanje je vpleten tudi ženski zbor s 
škerjančevo »Ave Marijo«. Poarobrii spored, 
na katerega posebno opozarjamo, se dobi 
v knjigarni Glasbene Matice, kjer so v 
predpredaji tudi sedeži in stojišča. 

u— Učite se strojepisja! Novi eno-, dvo-, tri-
mesečni tečaji pričenjajo 2. in 3. septembra. 
Desetprstni pouk. najmodernejša strojepisnica, 
zmerna Šolnina! Dopoldanski, popoldanski ali ve-
černi pouk po želji obiskovalcev. Priporočljivo 
tudi dijakom(-injam)! Informacije,  prospekte 
daje: Trsovsko učilišče »Christofov  učni zavod«, 
Domobranska 15. 

u— Popravni, razredni, privatni izpiti bodo 
predvidoma koncem septembra. DijakH-inJel. 
prijavite se za specialni pouk posameznih pred-
metov. Posebna priprava za višje razrede. Po-
čene skupine po predmetih in razredih. Odlič-
na organizacija, vestno delo! Poučujejo profe-
sorji-strokovnjaki. Vpisovanje do 5. septembra. 
Informacije  daje vodstvo: Specialne instrukeije. 
Kongresni trg 2-II. nadstropje. Središče mesta. 

ti— Namesto venca na grob bivšega ravnatelja 
g. Karla Detele. daruje Prometni zavod za pre-
mog d. d.. 200 lir Domu slepih. Denar hrani 
uprava Jutra. 

u— Tečaji za popravne izpite, privatiste in ne-
ocenjene — Lichtenturnov zavod. — Učnina 
nizka. Naknadni vpisi, dnevno od 9.—11. Vodstvo 
učnih tečajev — Lichtenturnov zavod. 

u— Seznami davčnih osnov trgovin z bonboni 
in slaščicami, graverjev, puškarjev in trgovin z 
usnjeni jn čevlji bodo razgrnjeni do 14. septem-
bra t. 1.. seznami davčnih osnov trgovin z ma-
nufakturo  in konfekcijo  bodo pa razgrnjeni do 
15. septembra t. 1. v mestnem odpravništvu v 
III. nadstropju magistratne hiše za vodnjakom. 

u— »Islandski ribič« je najboljši roman zna-
nega francoskega  romanopisca Pierra Lotija. Pi-
satelj slika z živo besedo zanimivosti pomor-
skega življenja, opisuje pestrost eksotičnega živ-
ljenja ter mojstrsko obravnava problem ljube-
zni in ženske zvestobe. Znameniti roman je pre-
vedel v slovenščino Vladimir Levstik, opremil 
Pa je knjigo inž. arh. A. Gaspari. Delo je iz-
dala Knjigarna Tiskovne zadruge v Ljubljani, 
dobi pa se tudi v drugih knjigarnah. 

u— »Knjiga o džungli«, slovito Kiplingovo de-
lo, je pravkar izšla v založbi knjigarne Tiskovne 
zadruge, v prevodu Ivana Baukarta in v opremi 
inž. arh. Gasparija. Kn.iiga je posrečeno ilustri-
rana ter je nad vse privlačno čtivo za stare ln 
mlade. Dobi se pri založnici v Selenburgovi 
ul. 3 in v ostalih knjigarnah. 

Z Gorenjskega 
O sprejemu v ribiško zvezo objavlja ko-

roški deželni kmetijski vodja naslednjo 
odredbo v gorenjskem tedniku: Koroška 
deželna ribiška zveza je organizacijska 
zveza vseh zakupnikov ribolovov in ostalih 
gojiteljev ribištva celinskega ribarstva in 
ribogojstva.. Obsega poklicne ribiče, ribiče 
v stranskem poklicu ter ostale lastnike in 
zakupnike ribolovov ali ribiških pravic, 
vključno športne ribiče in združenje za 
športno ribištvo. Vsi pripadniki teh skupin 
morajo vložiti v lastnem interesu in da se 
preprečijo gospodarske škode, nemudoma 
prošnje za sprejem pri 'imenovani zvezi v 
Celovcu. 

Poročili so se v Kranju: Albin Svetel in 
Ljudmila Letnarjeva; Jožef  Pipan in Lojzka 
Darmastija.; Jakob Rebernak in Angela 
Barletova ter Lovro Likozar in Ana Roz-
rnarova- Doma so iz okoliških krajev. — 
Na Jezerski cesti v Kranju je umrl šimen 
Nanut. 

V Slari Loki se je poročil stavbni risar 
Franc Hojkar z Bernikovo hčeiko iz škofje 
Loke. — Posestniku Floijančiču na Pun-
gratu je pogorel petnajstdelni kozolec in 
je škoda precejšnja, ker je bil kozolec poln 
rži in pšenice. — Kmeta Franca Stanovni-
ka je konj udaril v obraz in s.i nevarno 
poškodovanega prepeljali na Golnik. 

Na Šmarjetni gori nad Kranjem, ki je 
slej ko prej priljubljeno izletišče Kranjča-
nov in drugih bližnjih Gorenjcev, je gostil-
na zopet odprta in sicer vsako soboto po-
poldne do 19. ure in vsako nedeljo od 7. 
zjutraj do 19. ure. 

8 Spodnjega Štajerskega 
Novi grobovi. V Mariboru sta umrla 85-

letni posestnik Karel K5nig in 51 letni go-
stilničar, lesni trgovec in velepasestn k 
Josip žgajner z Mute, star 52 let: prepe-
ljan je Pil v domači kraj. V Dobrovcih je 
umrla SOletna gospa Uršula Avguštinova, 
ki je zapustila moža, otroke, vnuke in pra-
vnuke. Pri Vjazmi je padel podčastnik Kurt 
Zmork iz Marenberga. 

V ljutomerskem okraju je pri lanskih 
obrtniških tekmah tekmovalo 69 mojstrov-
in pemečnikov. Te dni so bili sklicani v 
zbor v Ljutomeru in je bilo razdeljenih 52 
diplom. 

Iz brežiškega okrožja je bilo vpoklica-
nih 40 mladinskih voditeljev v taborišče v 
šmihelu na Gornjem štajerskem. Vežbali 
so se v športu, igrah in petju ter so napra-
vili več izletov na bližnje hribe in v mesto 
Leoben. Taborišče je vodil ravnatelj me-
ščanske šole iz Brežic, Gcttfried  Demmer. 

Izročitve zastav. Preteklo soboto in ne-
deljo so bile nadaljnje prireditve p̂ > spod. 
nještajerskih krajevnih skupinah. Tokrat 
so prišli na vrste: Žalec. Kamnica pri Ma-
riboru in Sv. Barbara v Halozah. Glavna 
točka je bila izročitev Hitlerjeve zastave 
v priznanje za dosedanje delo. 

Mariborski obrtniki so bili v nedeljo 
sklicani v Gotzovo dvorano k svečanosti, 
pri kateri so bile razdeljene diplome zma-
govalcem na lanski obrtniški tekmi. Po-
vabljeni so bdi tudi pomočniki in vajenci. 

Nakup murodolsko ž'vine. Na sejem ple-
menske živine v Šmihelu na Zgornjem šta-
jerskem je bilo prignanih 124 bikov in 21 
krav. Največ plemenske živine je nakupil 
plemenski urad iz Celja, nekaj živine pa je 
šlo tudi na Kcroško. 

Iz R°žne doline pri Celju je skupinska 
voditeljica Herta Patatova povedla 12 de-
klet na tridnevno bivanje v Celovcu in ob 
Vrbskem jezeru. To je bila dekletom na-
grada za posebno pridno delo. 

Nesreče. 6 letni ključavničarjev sin Ka-
rel Jevšek iz Leskovca si je pri igri odse-
kal prstanec na desnici. 27 letni kovinar 
Viljem Haberl v štorah pa si je nevarno 
poškodoval desno oko, ker ni nosil zaščit-
nih očali in ga je zadel drobec železa. 12-
letni Stanko Breznik iz okolice šent Le-
narta si je pri igri nevarno poškodoval le-
vico. 

V Rogatcu je bila prirejena svečanost 
21. t. m. ob zaključku otroškega vrtca. 
Povabljeno jc bilo vse prebivalstvo in so 
se vrš'le različne zabavne prireditve. 

Iz Hrvatske 
Hrvatski poslanik pri Hitlerju. V navzoč-

nosti zunanjega ministra Ribbentropa je 
sprejel Hitler novo imenovanega hrvatske-
ga poslanika v Berlinu prof.  dr. Stjepana 
Ratkoviča, ki mu je ob tej priliki predal 
svoje poverilne listine 

Iz konzularr.c službo. Ministe;ih:ni taj-
nik v presvetlem ministrstvu Geno Sene-
čič ,-;e bii imenovan za tajnika hrvatskega 
konzulata v Gradcu. Senečič je znan dra-
matik. čigar dela so z velikim uspehom 
uprizar jali na zagrebškem odru, kakor tudi 
v inozemskih gledališčih. — Za poslaniške-
ga svetnika pri hrvatskem poslaništvu v 
Sofiji  je bil imenovan ministerialni svet-
nik Via ho Buškov. 

Za tajnika v finančnem  ministrstvu je 
bil imenovan načelnik davčnega odseka Jo-
sip PaJič. 

Na čel ni ca žensko vejo ustaškega gibanja 
je odslej upraviteljica 8. žensko realne 
gimnazije v Zagrebu prof.  Olga Osterma-
nova. 

Spomenice rodbinam v Rtis:ji padlih vo-
jakov. Nedavno je bila v Mosta ru slav-
nostna razdelitev spomenic, rodbinam v 
Rusiji padlih vojakov. Spomenice jo hrvat-
skim borcem pokloni! Hitler za njihova ju-
naštva. Počaščenih jo bilo 24 rodb n. 

Zasebniki naj dajo prostor na razpolago 
šolam! Ker so' šolska poslopja v vojnem 
času po večini uporabljena za vojarn.ee, 
bolnišnice in skladišča, piše Nova Hrvat-
ska;, so se prosvetni delavci z nujn mi 
predlogi obrnili na javnost in zasebn ko, naj 
preskrbijo primerne prostore za šolski 
pouk. Dokler bo trajalo lopo vreme, bodo 
učitelji vodili ljudsko_š<>lsko mladino v bo-
tanični vrt, v Maksimir, Zelengaj in dru-
gam. Ob nastopu deževne jes ni pa bo to 
nemogoče. Zato naj dajo meščani za novo 
šolsko Joto primerne prostore na razpolag ). 
Zlasti podjetja, ki imajo večje pisarne, naj 
odstopijo primerne sobe za pcuk. Napio-
šeno je tudi zagrebško mestno načetetvu, 
naj čim hitieje zgradi barake, ki bodo slu-
žile šolskemu pouku. Razon tega naj omo-
goči mestno načelstvo reden pouk s tem, 
da sc bodo lahito uporabljali v šolske svrhe 
posamezni prostori zagrebških gostiln, ka-
varn in podobnih lokalov. 

RADIO LJUBLJANA 
TOREK, 31. AVGUSTA 1943 

7.30 Slovenska glasba. 8. Napoved čaf»a  — Po-
ročila v italijanščini. 12.20 Plošče. 12.30 Poročila 
v slovenščini. 12.45 Pesmi in napevi. 13. Napoved 
časa — Poročila v italijanščini. 13.10 Poročilo 
Vrhovnega Poveljstva v slovenščini. 13.12 Kon-
cert radijskega orkestra, vodi dirigent D. M. Si-
janec — Pisana glasba: 1. Della Macciore: Ko se 
zjutraj zbudiš. 2. Castaldi: Tarantella. 3. čferin: 
Lepa Mara — venček narodnih. 4. Culotta: Pe-
sem. 14. Poročila v itaiijanšcMni. 14.10 Orkester 
vod: dirigent Manno. 15. Poročila v slovenščini. 
17. Napoved časa — Poročila v italijanščini. 17.15 
Plošče »La Voce del Padrone — Columbia«. 19.30 
Poročila v slovenščini. 19.45 Lahka glasba. 2G. 
Posebna oddaja za Sicilijo. 20.30 Napoved časa 
Poročila v italijanščini. 20.45 Vojaške pesmi — 
izvaja godba Kr. Karabinjerjev, vodi dirigent 
Cirenei. 21.05 Koncert Ljubljanskega Komornega 
dua (A. Trost — klavir. J. šlajs — violina): 1. 
Corelli: Sonata v D-duru op. 5 št. 1 — grave. 
allegro, allegro. adaglo. allegro. 2. Mozart: Sona-
ta v G-duru št. 13 — adagio, allegro. tema con 
variazioni. 21.50 Koncert izvaja violinist Arrigo 
Serato. 22.20 Pisana glasba. 22.30 Orkester vodi 
dirigent Zeme. 23. Poročila v italijanščini. 23.10 
do 23.30 Orkester vodi dirigent Petralia. 

Vodja madžarskega športa v Zagrebu. 
Pretekli teden se je pripeljal v Zagreb 
vodja madžarskega spona dr. Roman i a r . 
czay-Fe!icides. Obiskal je predstavnike 
oblastev in si ogledal nekatere športne na-
prave. V nedeljo je bil na mednarodni ve-
slaški tekmi, ki so se je udeležili Madžari, 
Slovaki in Hrvati, prisostvoval pa je tudi 
mednarodni nogometni tekmi med Haškorn 
in Ferenczvarcsom. 

Knjižnica na hrvatskekni konzulatu v 
Monakovem. Dunajski dnevnik poroča da 
je bila na hrvatskem konzulatu v Mona-
kovem urejena knjižnica, ki obsega 1500 

; zvezkov iz hrvatske in nemške književnosti. 
Knjiga o »Partizanski republiki Grmeč«. 

Hrvatska vlada bo v bližnjih dneh izročila 
j javnosti knjigo, ki bo vsebovala originalne 

listino iz dobe partizanske republike Grmeč, 
ki je imela svoj sedež v BihačU. 

Iz Srbije 
Ustanovljen polMčni okraj Bor Mini-

strski svet je s posebno uredbo ustanovil 
nov upravni srez s sedežem v Boru za ob-
čine Bor, brestovačko, bučjansko. dolnvo-
belorcčko, krivelsko, cštreljsko, slatinsko 
in zlatsko. Obenem se ukine ekspozitura 
boljevačkega sreza v Zlatu. 

Obraounfski  zavod pri srbski Narodni 
banki je ustanovljen z uredbo ministrske-
ga sveta od 20. juliia. Sedež zavoda je v 
Beogradu, z njegovim privoljenjem pa se 
smejo pri vseh bančnih podružnicah usta-
noviti tudi podružnice zavoda. Član obra-
čunskega zavoda lahko postane vsaka kre-
ditna ustanova v območju centrale ali po-
družnice. ki jo zavod sprejme. Namen in 
nalo^a zavoda je, da olajšuje medsebojna 
plačila potom kompenzacije in da sploh po-
spešuje plačilri piomct brez uporabljanja 
gotovine Predmet obračunavanja so lahko 
čeki. nakazn'ce, menice, boni, zadolžn ce, 
obrestni kuponi itd. Upravo zavoda vrši po 
svojem položaju guverner Srbske narodne 
banke, ki postavlja za leto dni tudi upiav-
ni odbor obračunskega zavoda iz vrst čla-
nov upravn h odborov posameznih b mk. ki 
so članice zavoda. Zavod je začel poslovati 
2. avgusta. 

Fuzija bank. Trgovsko kreditna banka v 
Beogradu je sklenila, da se fuz'cnira  s tr-
govino in industrijo »Srbija« v Beogradu, 

Hranilnica v Beli Crkvi pa s Pančevačko 
narodno banko. 

Maksimirane cone za krojaška del«. Ko-
misar za ceno je določil na jvš je cene za 
krojaška dela v Srbiji in Banatu. Krojači 
so razdeljeni v tri razrede. 

Kamnolome bodo aktivirali in moderni-
zirali. V Srbiji zelo prMnankuje gradbene-
ga materiala, je pa veliko število kamno-
lomov, ki delujejo še zelo primitivno. Cen-
trala za železo in kovine, v čije delokrog 
spadajo tudi kanr-olomi- je svoj ča.s pozva-
la vse lastn;ke kamnolomov, riaj prijavijo 
svoja podjetja. Prijavilo se jih je dosiej 50 
(31 zasebnih, 13 občinskih. 4 državni in 2 
samostanska, od teh je 25 z granitom, 
ostali pa večinema z apnencem). Nedavno 
je v prostorih centrale bila konferenca 
predstavnikov centrale- ministrstev za 
gradbe, za železnice in za narodno gospo-
darstvo, gospodarskih zbornic in lastnikov 
kamnolomov. Sklenjeno je bilo, rzvršiti 
točen popis vseh kamnolomov v Srbiji, or-
ganizirati niih proizvodnjo po točnem na-
črtu. nabaviti potrebni material za moder-
niziranje in tako aktivirati vse ene kamno-
lome. ki so pomembni za gradbeno gospo-
darstvo in za rudarstvo v ŠrbijL 

Dodeljevanje kuriva 
podnajemnikem 

V svrho dodelitve kuriva za ogrevalno 
dobo od 1. oktobra 1943 do 31. marca 1944 
mora vsak podnajemnik, ki potrebuje ku-
rivo za ogrevanje svoje sobe, izpolniti po-
sebno prijavo, ki jo prejme pri Pokrajin-
skem svetu korporacij. uradu za kurivo, 
Beethovnova 10. Prijavne tiskovine se bo-
do razdeljevale podnajemnikom v času od 
30. avgusta do 4. septembra, in sicer samo 
med popoldanskimi uradnimi urami od 16 
do 19. Izpolnjena in overjena prijava se 
mora vrniti uradu za kurivo najpozneje do 
11. septembra, prav tako samo med popol-
danskimi uradnimi urami. Poznejše prija-
ve se ne bodo mogle upoštevati in se za-
mudnikom nakaznico ne bodo izdajale. Ob 
izročitvi prijave mora vsak prosilec pred-
ložiti tudi najemno pogodbo in prijavnico 
anagrafskega  urada o bivanju. 

»Bobra knjiga** v L1943-44 
S Pirandellovim romanom »Pokojni Ma-

tija Pascal«, ki bo izšel sredi prihodnjega 
mescca, bo zaključeno pivo leto naše 
knjižne zbirke vDobra knjiga«. Za prihod-
nje izdajateljsko leto, 1943-44, so že pri-
pravljena ali se pripravljajo naslednja iz-
branci djia: 

T. Gulbransson. ki se je lani tako ugod-
no predstavil s knjig«, ln večno šume go-
zdovi.:, bo zastopan z delom »Dediščina 
gozda«. Vonj severa, poezija nordijske na-
rave in mojstrsko oblikovane usode ta-
mošnjih ljudi bodo tudi to pot navdušile 
čitalce, o tem smo trdno prepričani. 

Z Honoreja do Balzaca »Chouanci« bo 
nudila DK svojim naročnikom roman kla-
sika francoske  proze. Delo ima zanimivo 
zgodovinsko ozaoje, v orisu značajev in o-
pisu dogodkov se nam odkriva pristen Bal-
zac. 

Virgilio Brocchi, »Fontana ljubezni in 
pozab« « jc uspelo delo enega nujbolj bra-
nih avtorjev sodobne Italije. 

Z romanom Marija Skalana, »Rlna«, 
ustrezamo želji po izvirnem slovenskem 
tekstu. Avtor pripoveduje zgodbo neraz-
umljene ženske; roman jc pisan živahno in 
zanimivo. 

O. Ileuborg. »Karsten«, bo obširna knji-
ga. švedskega romanopisca, ki si je tudi 
izven domov me takoj pridobila nemajhno 
čitateljsko občino; v središču rcmana je 
zgodba mladeniča, čigar razvoj obravnava 
pisatelj prostudušno in iskreno. 

Matilde Sci^o, v Italiji in inozemstvu 
zcio priljubljena pisateljica, riše v knjigi 
»Jliceurda Joannu« s tankočutnim psiho-
loškim vživetjem družabno življenje pol-
pretekle dobe. 

Kožikov »Poslednji vseh picrotov« je 
eden najbolj uspelih čeških romanov no-
vejšega časa. Vsebuje sočno zgodbo iz bar-
vite Francije 19. stoletja. 

Leva Tolstega »KozaKi« so prelepo mla-
dostno delo velikega mojstra, oživljajoče 
po svoji neposrednosti in čustveni svežini. 

Paul de Kruif,  katerega Borci proti 
smrti« so vzbudili med čitatelji tako ve-
liko zanimanje, bo zastopan v izdajah bo-
dočega leta z enako zanimivim in napetim 
delom »Lovci na mikr°be«. 

Zulavski-ga »Na srebrni obli« je zanimiv 
poljski roman s fantastično  snovjo, a ob-
enem poln psihološkega opazovanja in 
tehtne miselne vsebine. 

Luigi Pirandello, ki je zlasti pomemben 
kot novelist, bo vnovič uvrščen v- zbirko, 
to pot z izborom krajcih stvari »Sonce in 
sence«. S tem bo prikazan prvak novodob-
nega italijanskega slovstva s svoje naj-
močnejše strani. 

Irving Slone, pisec znamenite biografije 
slikarja van Gogha, bo zastopan z roma-
nom »Mornar na konju«, v katerem opisu-
je pustolovsko življenje Jacka Londona. 

Roman »Alina« je delo C. F. Ramuza, 
najzrelejšega pripovednika franc.  Švice. 
V njem nam veliki epik rodne grude in 
kmečkega žvljenja z včasih izrazito pes-
niškimi toni raspleta usodo vaškega de-
kleta; preproščina zasnove in stila še stop-
njuje etično očiščujoči občutek tragičnega. 

M. K. Ravvlings, »Zlata jabolka«, roman 
o življenjski borbi in o ljubezni mladih 
ljudi na trdi florid.ski  zemlji; pravo sredi-
šče knjigo pa jo narava, p<'lna poezije m 
groze. Zlata jabolka : spadajo v Italiji 
med najbolj priljubljene prevode, zadnjih 
let. 

Iz obširnega življenjskega dela priljub-
ljenega italijanskega pisca G. Milanovija 
je na programu roman »Ant.v«. 

K. Roberts, »1'rehod proti severozapadu«. 
obsežen, napeto pisan roman iz razgibane, 
romantične dobe ameriške preteklosti, f»ln 
strasti in pustolovstev. 

Davorin Ravljen pripravlja izvirno delo 
»Mrtvi ognjenika. 

* 
Točni vrstni rod izdaj DK bo, kakor do-

slej. tudi v bodoče objavljen za vsako če-
trtletje posobej. 

Naročite se na ,,Dobro knjigo", če še niste naročeni! 
V zbirki »Dobri knjigi« izide vsak mesec en roman in tudi naročnina se 

lahko plačuje mesečno. Knjige se dobe broširane ali vezane v polplatno in 
tiskane na boljšem papirju. Naročnina znaša: 

a ) za naročnike, Id so obenem naročniki »Jutra«, »Slovenskega naroda« ali 
»Domovine«, mesečno 10 lir za broširano in 20 lir za vezano izdajo; 

b) za ostale naročnike mesečno 11 lir za broširano, tn 22 lir za vezano izdajo. 
V podrobni prodaji velja vsaka knjiga 13 lir broširana in 28 lir vezana. 

Naročniki DK dobe torej knjige po znatno nižji ceni in imajo še to ugodnost, 
da se jirn dostavljajo knjige na dom, ako pri naročbi izrecno ne sporoče. da 
bodo sami prihajali ponje. Novi naročniki lahko dobe po znižani ceni tudi 
dosedanje romane DK, kolikor so še na zalogi. 

Naročba je obvezna za tri mescce. Potem se lahko vsak čas odpove, vendar 
najkasneje do konca mescca, v katerem jc naročnik knjigo še prejel.. 

Naročnike sprejemajo v Ljubljani uprava naših listov v Narodni tiskarni 
in njeni inkasanti; v Novem mestu pa tamkajšnja podružnica . Jutra« in >.Slo-
venskega naroda«, lz drugih krajev se lahko naroči: -Dobra knjiga« po pošti 
na naslov: Uprava »Jutra«, Puccinijcva 5. 

Ferene Kormendl: 45 

ZMOTA 
Ne, to vendar nikakor ni mogoče! Na j bi 

se ta ženska še tako predajala svojemu 
razpoloženju, naj bi se še tako predajala 
slepi igri svojih čustev: saj ima vendar 
zdravo pamet! In prav ta pamet je morala 
razumeti njegovo razumno, pošteno in jasno 
pojasnilo. Ali je morda po tisti nesramni 
kleveti zagorel v njej ogenj ljubosumnosti, 
ki ne potrebuje hrane, pa vendarle gori? 
Mar ta ženska zares ne uvidi, da nima 
vzroka za ljubosumnost! Ali pa morda Ana 
ve nekaj, česar ne ve niti on sam?! Zaslu-
tila je nekaj, kar se doslej niti v njegovi 
Jastni notranjosti še ni razvilo v čustvo? 

Janko jo je še vedno opazoval in je bil 
5z dneva v dan vse bolj potrt, čutil je, da 
ne dela prav, ako sprejema Anin molk, pa 
je vendarle ni mogel kar tako na vsem 
lepem vprašati: »Ti, Ana, že nekaj časa te 
gledam, in pri tem sem opazil, da nekaj 
ni v redu. Ka j ti prav za prav j e ? « Ni ji 
mogel zastaviti tega vprašanja ker ae je 
bal, da mu ne bi odgovorila odkrito. Ali 
pa si je ni upal vprašati, ker se je bal raz-
govora z njo in odgovora, ki bi utegnil sle-
diti, bal se je iskrenega odgovora: bal se 
ie resnice... 

Brez radosti so se vlekli dnevi. Ozračje, 
napeto od dvomov in slutenj, se je nena-
doma izprevrglo v nekako mrtvo ravno-
dušnost. Nekega večera sta bila v družbi, 
pogovarjali so se o ljudeh. Beseda je na-
nesla na mlado žensko, staro znanko Wal-
trovih deklet. Nekateri so jo hvalili, drugi 
po ugovarjali, nato pa se je Luci obrnila k 

Ani. Saj kolikor se spominja, ima Ana 
rada Marjeto Lazarjevo, to re j . . . 

Ana je dvignila glavo, sredi stavka je 
segla Luciji v besedo: 

»Ne,« je dejala strogo, »slabo se spomi-
njaš. Sovražim jo ! « 

Mrzlo, ostro je padla trda beseda v pogo-
vor. Janko je z zatajevanim dihom molčal. 
Odkar je spoznal Ano, je zdaj prvič slišal 
to besedo iz njenih ust. 

Ni vedela, zakaj je to rekla. NTi vedela, 
zakaj tako čuti, zakaj sovraži tisto lepo in 
drugače docela nepomembno žensko. Toda 
v srcu in v glavi ji je poganjalo tisto skriv-
nostno, zdaj že znano čustvo, ki je zaaj 
zahtevalo, da ga izpove. V tišini, ki je ne-
nadoma nastala, je čutila, da ima novo 
orožje in novo moč: zavist, — naj le izvejo 
vsi! In hkrati je čutila, da -je to čustvo 
docela prijetno. ' 

Spočetka se je dobesedno ponašala z no-
vim čustvom, kakor človek, ki po dolgem 
pomanjkanju nenadoma obogati. Vedela je, 
da je jako grda. In zdaj je v slehernem 
zvoku, v sleherni kretnji, namenjeni r.jej, 
slutila žalitev in roganje, ki velja njeni 
grdoti. Bila je prepričana, da jo vsakdo, 
kdor jo le zagleda, preganja in jo žali radi 
njene grdote in prav tako se ji roga tisti, 
ki taji, da je videl njeno grdoto. 

A Janko? Morda jo pomiluje? 
A one druge? One, ki so lepe? 
Ka j prav za prav ste?! je z gorečo za-

vistjo premišljevala Ana, kaj veste vi, lepo-
tice! Nič drugega kakor to. da ste lepe! 
Lepe obraze imate in ponašate se z njimi, 
lepe roke in noge imate in jih razkazujete, 
kjer le morete. Moški hrepenijo po vas, pa 
si kupujejo vaše objeme! Lucl ln Juanita 
in Agica in Derekova in Irma Borbelyjeva, 

vse eno, vse ste lepe in zato vas sovra-
žim! 

Pogled ji je bil oster in mrzel, ko je v 
duhu zrla na svoje prijateljice. Mrzlo so 
se ji lesketale oči, ko je gledala tuje žen-
ske. čutila je, kako jih sovraži, ker so 
lepe. In med njimi se je počutila tako ka-
kcr črnec med belci. 

»Sovražim!« Ta trda, strašna beseda je 
zvenela včasih ponoči v Jankovih ušesih. 

Komu velja to čustvo? Meni? Zakaj? 
Kako težko bo takšno življenje! In kaj 

bo sledilo temu? Zakaj mora biti tako? je 
zanrišljeno preudarjal in čutil, kako se ga 
polašča topa žalost. 

Petnajsto poglavje 
Anino samopremagovanje je popustilo. 

Nekega večera je nestrpno in zasmehljivo 
napadla Agico, naj vendar ne razkazuje 
neprestano svojih nog, saj vsi vedo, da so 
lepe. Agica je molče sprejela to nenavadno 
in grobo opazko. 

Nato je nekega dne grobo vprašala Lu-
cijo, ali bi bila rada še lepša, kakor je, da 
si tako pretirano šminka obraz?! 

Lucija se je prestrašia in od osuplosti 
nI mogla izpregovoriti niti besede. Toda ta-
krat je že vsa rodbina in večina bližnjih 
prijateljev opazila izpremembo v Aninem 
značaju in tudi opazila njeno nervozo, ki 
se bo zdaj zdaj končala z resno boleznijo. 

To je bilo lahko in enostavno pojasniti: 
Ana je verjetno v blagoslovljenem stanju 
ln od tod ta njena živčnost. Gospa Waltrova 
ni mnogo premišljevala: kakor hitro se je 
zavedela možnosti in verjetnosti tega tež-
ko pričakovanega dogodka, je pohitela k 
Ani. Tudi ona je opazila Izpremembo v Ani-
nem razpoloženju in vedenju, začela ji je 

razlagati, da sluti, od kod to izvira in da 
upa, da je tako. 

Gospo \Valtrovo je vznemiril Anin zani-
kujoči odgovor. Prosila jo je in zahtevala, 
naj se da nemudoma pregledati. Ana je ne-
navadno ostro in nestrpno ugovarjala ma-
terini zahtevi. Tajila je. da bi bila »v straš-
nem razpoloženju«, z nekam sovražnim za-
čudenjem je ugotovila, da ni opazila na 
sebi nikake »izpremembe«, potem je pri-
znala le toliko, da je bolj nervozna kakor 
kdajkoli prej, da pa je v današnj:h časih 
vsakdo nervozen. Ne, je še dalje silila go-
spa Waltrova, Ana ni niti »nervozna? niti 
»bolj nervozna«, temveč je naravnost hudo 
in preveč nervozna in tudi če bi bila docela 
prepričana, da ni v drugem stanju, tem prej 
bi se morala dati pregledati, da bi zdrav-
nik ugotovil, od kod izvira ta njena nervo-
za in ali ni kaka telesna ovira kriva, da še 
vedno nima upanja na otroka. Saj sta konč-
no že več kakor pol leta poročena. Prost 
jo, naj govori tako iskreno, kakor le more-
ta govoriti med seboj dve jako dobri prija-
teljici ali dve ljubeči se sestri, 

Ana je za trenutek že omahovala: pove-
dala ji bo, da zaenkrat še nista hotela 
imeti otroka, ob enem pa ji bo povedala, 
kaj se je zgodilo z njo v zadnjih tednih. 
Toda materino pretirano prigovarjanje in 
gostobesednost sta ji omajali to namero in 
preprečili izpoved. Zatorej ni govorila ne 
»iskreno« ne kako drugače, ostala je eno-
stavno ln nekam hladno pri svojem da — 
da. ne — ne. 

»Veruj ml,« ji je prigovarjala mati. »da 
nič bolj ne kvari skladnosti mladega za-
konskega življenja, kakor to, da je eden 
izmed zakoncev brez vsakršnega zunanjega 
povoda neprestano nervozen!« 

Nato pa je nekam prestrašena nad last-
nimi besedami osuplo pogledala Ani v 
obraz: »Al i pa nrorda imaš vzrok za svojo 
nervo,:nosr ? « 

Ana je zbrala vse svoje moči. da je ne bi 
izdala najmanjša guba ria obrazu. Naposled 
jo privol la v materino željo in se odločila, 
da se bo dala pregledati in sicer da naj 
jo pregleda domači družinski zdravnik. Jan-
ko pa tega ne sme izvedeti. 

Gospa Waltrova se je zadovoljila s tem 
in dala poklicati domačega zdravnika. 

Stari doktor Helle je prišel k Ani, se 
dobre pol ure pogovarjal z njo, pogledal ji 
je očesne veke. preizkusil ji je reflekse  na 
kolenih, nato pa ji je smeje se pogrozil s 
kazalcem: 

»Ti, deklica, si torej zatrdno prepričana, 
da še ne bo tako kmalu nič majhnega pri 
hiši?« je dejal, naposled pa jo je pomiril, 
da to ni n č hudega, da ji nič ne grozi in 
da bomo to. kar je, kmalu pregnali! 

Predpisal ji je neki sirup in rekel: 
No. Anica, draga moja deklica, to lepo 

pridno pij, dokler ne boš začutila, da ti je 
že bolje, na vsak način pa se vsaj za tri 
tedne kam odpelji in se odpočij . . . Niti za-
misliti si ne moreš, deklica, kako lepo je 
zdaj na morju!« 

Ko je bil zdravnik še pri njej, je Ana že 
premišljevala, da kajpak ne bo pila zdra-
vilne tekočine in ne bo odpotovala. Brez 
Janka — kako smešno! Ne oziraje se na to, 
da Janko zdaj ne more niti za najkrajšo 
dobo iz pisarne. Doktor Helle pa je zvesto 
poročal gospe Waltrovi o svojem zdravni-
škem izsledku: nič takega ni, nekoliko 
živčne izčrpanosti po zimskih naporih... 
tudi njej je povedal svoj zdravniški nasvet: 
nervaltin in, glavno, odhod na morje, 



Kultura 
Ivan Meštrovfč 

Hrvatski tisk jc nedavno posvetil obsežne 
članke šestdcsetletn ci kiparja Ivana Meštro-
viča. Njegovo delo je dosegle evropski slo-
ves; naročita z onstran Oceana so kazala, da 
je tudi t j i predrl glas o kiparju, ki se je z 
malo znanca kulturnega krega pGvzpcl s siio 
svoje umetniške mteligence med prcdstavi-
tejje sodobnega evropskega kpurstva Kdor 
ga je videl v družbi, ne bo pozabil njegovega 
zamišljenega, skoraj zamračenega obraza z 
značilno črrx; brado: oči. v katerih se je bli-
skal neranji ogenj, usten, ki se niso nikdar v 
širši družbi odpirala s šroko zgovornostjo 
njegovih temperamentnih rojakov. Čutil si: 
glej. to; je umetnik! Nisi sc spominjal roman" 
tičnih slikarjev z nj hovimi dolg im 'asmi in 
ovratnicami s pentlja. tnarvtč s: pomislil na 
renesančne mojstre ki jim jc b'la umetnost 
čud-.-vita spoiina obrti in skr vnosti. Znanja in 
intuicije. 

Kdor jc videl v gakriji začetke Meštrovi-
'I*cvega tlela, kakor relikvije ohranjene podo-
be. ki jih ie izoblikoval Ivan Meštrovič kot 
paf";r  med trdim kraškim kamenjem, kjer 
ie sonce dnpuščaio le malo osenčenj in pre-
hodov ter ie dajalo predmetom trdno odmer-
jene. plastične poteze — ie mogel pomisliti, 
• kolikšno silo ĉ jc razvijal oblikovalni ge-
siij tega umetnika. Žc med tem kamenjem, 
skopim zelenjem in vročim soncem jc duho-
vno slutil in tipal /a tistim bogastvom, ki ga 
je dala umetniku narava, ko ga je usposobila, 
<da s svojim delom izpopolnjuje in preustvarja 
njo samo. Ni nosil v sebi samo klice genija, 
marveč tudi glas svojega ljudstva, temni gon, 
ki ga jc silil, da je 5 svojimi umetninami sim-
boliziral kolektivno silo junaškega, možatega 
plemena. I* ponižnega, sanjavega pastirja ie 
Meštrovič postal veliki, ponosu mojster, či-
gar ime omenjajo vzporedno z Rodinom. 
Bourdcllom in drugimi vodi!n;mi kiparji na-
šega stoletja; postal jc oblikovalec monumen-
taln h del. ki / epično širino upodabljajo ju-
nake;, svetnike, matere, žene. mislece in vodi-
telje, svet resničnosti in svet sanj. Postal je 
avtor cavtatsk grobnice in množice veličast-
nih podob, kompozicij iz marmorja ali bro-
na, reliefnih  ilustracij v lesu. čudovitih postav, 
spominjajočih zdaj na odmerjeno lepoto :n 
Iharmonijo grškega naturalizma, zdaj na pla-
stiko starega Egipta: tu na baročne vzore, 
tam na secesionistično postajo na njegovi 
»amotanj in vendar po svojih umetnostnih 

spehih edinstveno lepi in čisti pot'. Življenj-
ema volja njegovega ljudstva, katerega pesem 
.ie neugnano nosil v srcu in v spominu, je 
navdihovala dela. ki sc zde kakor okameneli 
privid nadčasovne lepote, misli m s it. Velik 
del njegove umetnosti štejemo med tiste 
stvaritve, ki zaslužijo stari naziv ar s ae-
t e m a . Iz naroda, ki jc dal Meštfoviča,  n' 
vstalo na poteh duha nič večjega nego sta 
narodna ep:ka in Meštrmičeva plastika In 
prav zato. ker jc tako globoko zakoreninjen 
v svojem ljudstvu, jc mogel postati tako vse-
čloreško velik. 

čsslčeva :,Dva svetova" 
Založha »Naša knj ga« je izdala v prevo-

du prof.  Franccta Jescnovca roman I. 1934 
umrlega nadarjenega srbskega pisatelja Bra-
rimira Čosiča »Dva svetova«. Pisatelj je znan 
pri nas po obsežnem romanu »Pokošeno po 
I je«, ki ga je poslovenil T. Potokar. -»Dva sve-
tova« ga kažeta v novi luči: z njim ie kmalu 
•no izidu »»Pokf-šenega  polja« nastopil druga-
čno razvojno pot. kakor jo je kaza'o njegovo 
dotedanje dc'o Značilno jc. da je v srbski 
pripovedni prozi kaj malo primerov obravna-
vanja globokih duhovnih spopri jetnov, kon-
fpktov  med strastmi in vestjo kot organom 
viije duhovne zavesti. Pretežna večina srb-
skih rea!'stov opisuje ctrasti po njihovi, kaker 
bi rekli modrcslovc'. fenomenološki  plati, jih 
razčlenja po socialnih in moralnih posledicah, 
ne kaže pa zanimanja za višjo ct:čno m oseb-
nostno očiščujočo borbo med duhom in stra 
strni. — problem, ki se jc posebno očitno po-
kazal v snish Tolstega in Dostojevskega. 
Branimir Čosič je v »Dveh svetovih« zdmžil 
du'eslovno in epično metodo ter naslonil svo-
je delo na etično tezo. Tako je nasta' ro-
mm. ki je nev ne samo v okviru čosičevega 
de a. čigar notranjo rast m umetniški vzpon 
je žal pretrgala smrt še mladega p satelja. 
marveč je v marsičem nov in značilen tudi 
glede na vso srbsko pripovedno prozo v raz-
dobju med dvema svetovnima vojnama. 

V glavnem junaku »Dveh svetov« je Čosič 
trpisal tipičnega predstavitelja povojnega me-
ščanskega pokolcnja, ki je nekako parazitira-
lo na konjunkturnih razmerah in si je s ka 
znjivo površnostjo in igrivo lahkomiselnostjo 
zastavljalo zgolj hedomistične življenjske ci-
lje. Srba Mijuškovič je izrazit »beograjski 
človek« tega razdobja; v opisu njegovega živ-
ljenja, hlepečega po nenasitnih ugodjih. ee 
Čosič ne razločuje od drugih pisateljev v ni-
čemer drugem, kakor v svojem vidno, morda 
kar preočitno poudarjenem psihologizmu. No-
va pa je pisateljeva etična teza, ki jo je včle-
nil. z nekoliko nasilno roko v rahlo zgradbo 
fre^a  psihološkega romana. Ljubezen do  Rad-
inile, žene v vojni pohabljenega aihitekta 
Kftramarkov:ča,  žene. ki je po svoji usodi m 
po notranjem življenju dokaj drugačna od 
žensk, kar jih ie dotlej srečava! vihravi in 

Strahovita povoden] Rumene reke 
Zelo neugodne vesti prihajajo spet s Ki-

tajskega. jezovi Rumene reKe, ki ao popu-
stili zaradi Silnega pritiska voaa. so po-
vzročili katastroio, kakršni menoa ni pri-
mere v zgodovini. Rumena reka je na go-
tovih mestih obzidana s približno 15 m vi-
sokimi nasipi, ki segajo do 200 m v glo-
bino. Ti jezovi se oo sili vode ne dado za-
krpati. Ce voua vdeie skozi nje, poplavi 
ogromna zemljišča. Po japonskin vesteh 
je pri sedanji poplavni katastrofi  najbolj 
prizadeto mesto K a j f  e n g , prestolnica 
province Honan. Mesto je polno beguncev 
ter sliči visoko obzidanemu otoku, v kate-
rega neprestano buta neukrotljivo morje. 
Zopet enkrat je postala Rumena reka, ki ju 
smatrajo Kitajci za blagoslov dežele že 
skozi več tisočletij, meruka milijonov in 
milijonov človeških življenj. 

Rumena reka ima svoje izvire v Tibetu 
približno 500u m nad morjem ter meri v 
svojem teku do izliva v čilski zaliv pri-
bližno 5000 km. V neštetih zapogah sc vali 
ta veletok skozi cclo vrsto provinc ter ima 
ugromne slapove. Samo v provinci Kansu 
pade struga reke na razmeroma kratkem 
prostoru za približno 1000 m. V severno-
ki tajski ravnini nanese Rumena reka toliko 
rumene gline, da se je zaradi blata njena 
struga v teku tisočletij že večkrat zama-
šila in je morala reka ubrati novo pot. 

V vseh časih svoje zgodovine so si Ki-
tajci prizadevali, da bi ukrotili pošastne br-
zice tega, veletoka. ki ga imajo za izvor 
svoje blaginjo, pa tudi za očeta vseh svojih 
nesreč. Vodna gladina Huanghoa je na 
nekaterih krajih 10 do 15 m med visokimi 
jezovi nad obdajajočo ravnino. Ce so tak 
jez razpoči samo na enem kraju, nastopi 
katastrofa. 

Na prostoru, kjer so sedanji jezovi po-

pustili, stoji voda več sto milj viaoko. Kjer 
pa je voda odtekla, jc pustila && »©bol 
ygr<>mne plaau blata, ki dosežejo ponekod 
do 2 m globino. Na stotine vasi in malih 
rrest j« blato kar pokopalo m zadušilo. 

Reka Huangho ima rumeno barvo od pu-
ščavskega peska, katerega prinaAajo v 
njeno področje viharji lz notranje Azije. 
Ogromna ozemlja od Pekinga do doline 
reke Jangce so »daj pa zdaj pokrita s tem 
peskom in blatom, ki se »di kakor velikan-
ska lepljiva odeja. 

Nobena reka na svetu še ni zahtevalo 
greznejših trtev kakor HuEngho. To Je dru-
gI največji veletok Kitajske, zelo skrivno-
sten in zavraten. Na noben način niso mo-
gli doslej veletoka ukrotiti in zadosti zaje-
ziti. Zato prestrašijo poplave Rumene reke 
vsako leto na milijone ljudi, ki se skušajo 
rešiti z begom, kajti kdor pravočasno ne 
ubeži, mu preti neizogibna smrt. 

Z nepopisno brzino se vale rumeno uma-
zani valovi Huanghoja skozi gosto oblju-
dene kitaj3ke province na severu in po sre-
dini kitajske nižine. Pri tem se neskončna 
ozemlja spremenijo v eno 9&mo nepre-
gledno jezero, iz katerega ni videti ne na-
selbin. ne rastlinja. Griči, drevesa, strehe, 
vse izgine pod vodno gladino. Na koncu 
plavajo po vodi človeška trupla, poginule 
živali, razbite džunke, Izkoreninjena drevesa 
in podobno. Vse to vlečejo valovi Rumene 
roke s seboj, ko pride voda zopet v struga 
in spremeni svoj tek. 

Na porečju Huanghoa živi približno 100 
milijonov ljudi. Usoda vseh teh ogromnih 
ljudskih množic zavisi popolnoma od muha-
vosti veletoka. Ko »o se pred 10 leti raz-
počili jezovi te reke, je pri Hankauu na-
stalo jeceio, ki je bilo po svoji razsežnosti 
večje kakor polovica nemškega ozemlja. 

Iskalci zakladov na Balkanu 
Dopisnik  ».Veues IViener  Tagblatla* 

Kari  Reusz  poroča  z  BiUkana: 
Šc pred nekaj leti si lahko videl v csrčju 

Balkana karavane konjičkov, mezgov in oslov, 
ki so koračili iz neprijetne pokrajine kakšnega 
hudournika proti glavni ccsti. Vsaka teh tovor-
nih živali je nosla breme, 'n sicer jc imela 
oprtana koša, ki sta ii visela na obe strani s 
hrbta. Tovor je živali oteževal hojo in diha-
nje. Živali so bile bolj ali manj sestradane, 
pnganjač; pa stari. Živali in ljudje so se borili 
za košček vsakdanjega kruha kakor so bili te-
ga navajeni že od davnih Časov. Premet preko 
mostov Ibra in Neretve jc namreč žc tako 
star kakor prebivalci v teh krajih. Izvira men-
da še iz čascv, ko so grški iskalci zakladov in 
rimski podjetirki tod okrc.g iskali zakladov, o 
katerih pripoveduje že Herodot v svoji zgo-
dovini. 

V teku stoletij se pridobivanje zak'adov ni 
prav nič spremenilo. Najdišča so bila daleč od 

nasladni Srba, sproži v njem plazove novih 
čustev. Iz težkih konfliktov  med strastmi in 
tistim višjim jazom, ki ga ima človek v sebi 
in ki dozori samo v mukah očiščenja, se raz-
vije iz Srbe nov človek. Razvoj dejanja, ki 
ima svoje korenine bolj v pshologiji posa-
meznika, kakor pa v socialnem okolju, jc po-
ložen v značilni kontrast povojnega Beo-
grada in starega samostana nekje v planinah, 
čigar obnova je bila zaupana Karamarkoviču. 
s katerim gre Srba kot tajnik, da bi laže do-
segel svoj ljubezenski cilj — Radnrlo. Tako 
sta tudi na zunaj naznačetia dva svetova, ka-
kor se kreneta n oblikujeta v spoprijemih 
ljubezenskih strasti, ljubosumja, vere m cini-
zma itd. Boj duha in telesa, teh dveh prakti 
čno nasprotnih in vendar neprestano poveza-
nih sil, katerih vsaka ima svoje življenjsko 
središče, ni v nobenem srbskem romanu ori-
san tako živo in močno, kakor v »Dveh sve-
tovih«. Pri tem je še posebe j zanim v \po 
gled v srbsk; samostan (prim. kontraste: igu-
man — N'i k od cm Vasjev). 

čosičev roman jc značilen po tezi in po 
svojih vodlnih osebah, spsan pa jc z dokaj 
neenakimi prijemi. V njem so stran', ki jih 
lahko štejemo med najlepše in najznačilnejše 
v vsej srbski prozi tega razdobja, poleg n j h 
je tudi marsikatera slaba. Med dobre sod 
zlasti poglavje, ki opsuje gozdni požar v pla-
ninah, pa hajdukov kcnec. sploh domala vse 
besedilo od požara do Srbinega odhoda v Bco 
grad zaradi priprav na ubeg / Radnrlo, V 
teh opisih dogodkov, prizorov, razpoloženj 
m ljudi kaže čosič zrazito epično moč in 
samo obžalujemo, da ni v vsem romanu na 
tej višini. Z druge strani usvajaio bralca ne* 
kateri psihološko zagrabljivi prizor:, ki so ta-
kisto spisani epično brez nasilnega modrova-
nja in teoret čne primes'. Nekatera mesta v 
romanu pa so otipljivo šibka Posebej moti 
pisateljev neposreden razgovor z bralcem, kar 
spominja na starejše realiste in vpletanje 
raznih pojasnjevalnih onomb. k' razbijajo cjv 
sko enotnost dela in silijo iz okvira tudi sti-
listično. Vsekako prebiramo »Dva svetova« 
s čustvi, ki so včasi do polnesa zadoščena, na 
drugih straneh, pa nimajo skoraj ničesar, ob 
kar bi Se prijela m se zato tem boii pokaže 
pisateljev nekcl ko nasilni, preveč infelektua 
listični psihologizctn. 

Prevod Fr. Je se n o v e a je zaradi pra 
vilnosti in jezikovne čistost1, kakor smo jo 
pogrešali v prevodu prejšnjega Čosičevcga 
romana, kar vzoren. V problematiko romana 
uvaja pfedgcvor  iz peresa priznanega slov-
stvenega kritika Milana V. Bogdanovima. 

prometnih zvez, in uboge karavane, ki so pre-
našale rudo. vsebujoč-o dragoccne kovine, so 
morale napraviti dolgo pot. preden so prišle 
na cilj. Često je trajala taka pot ves dan. Z 
velikimi napori je bilo takšno prenašanje to-
vorov zvezano zlasti pozimi ali pa v deževni 
dobi. Tak način prometa se je izplačal samo 
zaradi tega, ker so imele žlahtne rude — zlato, 
srebro, svinec, kositer in bron — izredno vi-
sckG ceno. Te rude so kopali že v 13. stoletju, 
ko so cpravljali delo kopačev v teh krajih 
rudarji s Saškega Ko se je potem doba indu-
strializacije pomaknila v valovih proti Bosni. 
Arbiji in Albaniji ter so začeli iskati in kopati 
tudi bsmut, mangan, antimon, molibden, krom, 
baukiit. azbest in druge rude. tedaj sc je tudi 
v teh krajih pojav'a nekakšna mrzl ca. ki je 
obsedla ljudi pri iskanju zakladov. Taji kapi-
tal jc p režal, da si jc pridobil vsako koncesijo 
"n ni upošteval prav nič modernega pridobiva-
nja zermkih zakladov Podjctn kj &o delali sa-
mo toliko in samo tako. da se je njim izpla-
čalo. Povsod tam. kjer so bila najdišča zakla-
dov dale*- od prometnih zvdz. pa ni bilo mo-
goče kopati zakladov v takšnem ubsegu. kakor 
bi se bilo res obneslo. 

Po zlomu Jugo?!av:jc jc spoznal ncm:ki 
generalni opolncmočenee za gospodarstvo, ki 
se jc b i nastanil v Beogradu, važnost vseh 
teh rudniških bogastev za nemško oboroževal-
no industrijo ter jc priskrbel Todtovj organi-
zaciji pcob'asti!o za driganjc zakladov iz zem-
lje. Tako sc jc izvrš la tudi pri izkoriščanju 
rudnikov ogromna izpretnemba. Trudne tovorne 
živali, ki so prenašale mdo v košarah, so iz-
ginile s ccst in danc.s vodijo k rudokopom 
umetne ccstc, ki sc dvigajo v gorovje do 2000 
metrov visoko. Gigantska grcbala pa razkopa-
vajo vržacc gora pribl žnr, 50 metrov globoko 
n po potrebi šc globlje. Dleselove lokomotive 
ropotajo in odvažajo vCzičke.. polne tude. do 
postajališč žične ždcznicc. Ne glede na vre-
menske spremembe, na viharje, deževje in go-
zdove sc vrši ta promet na kilometre daleč in 
pri tem izkoriščanju zemeljskih zaK'adcv po-
magajo rudi majhn? električne ccntralc. za ka-
tere so vpregli v službo divje hudčum kc. 

Potrebni so bili možje s pogumom kolonistov 
in pionirjev, da so izvršili vsa ta dela v d v-
j tri. Inžert jerji in stavbeniki, k: naletiš nanje v 
teh krajih, so vse prej kakor birokrati. Od 
nj h je odvisna čtstokrat odločitev v celoti, 
zato so navezani le na lastno pomoč in iz-
kustvo Mnogi izmed tod zaposlen h mženjer-
jev imajo za seboj že veliko prakso v tujini« 
nekateri celo v Ameriki. Drugi so bili v teh 
kraj h zaposleni že v času avstre-ogrske mon-
arhije. ko so sradil- na Balkanu cestc in želcz-
n'ce Seveda je danes tempo dela popolnoma 
drugačen kakor takrat, ko so se posamezna 
dela vlekla po deset let in še več. 

Kako vel ke so težave, s katermi se morajo 
bor ti industrijski p'0fnrji  v teh krajih, je raz-
vdno iz tega. da so ponekod nastala industrij-
ska središča naravnost iz nič V krajih, koder 
jc pcej razpenjal svoja krila samo balkanski 
orel ter So lasli 'e pičli šopi trave in koder 
so se prslc koze. odmeva danCs pcscin dela ter 
nastajajo cele vaške in mestne naselb ne. Tu je 
pr mitivnost zvezana z modernostjo n prak-
tičnostjo. Takšne naselbine imaio svoje lastne 
pekarne in kuh'nje. kjer sc proizvajajo potreb 
na živila za nemške in domače delavce. Dom 
nadomeščajo v takJnih krajih posebne ustano-
ve. nekak'm domovi za samce, k jer jc vsako-
mur na razpolago majhna, toda pr jozna sobi-
ca. ki VJ zdi kakor letovišče v gerskum kraju 
Za vodo in elektriko ie poskrbljeno, za zabavo 
skrbi organizacija »Kraf  durch Preudc«. ki pri-
haja s svojimi omnibusi v kraje ki so sc zdeli 

šc nedavno nedostopn. Tako so možje r  takš-
nih odljudenih naselbinah deležni filmskih  in 
gledaliških predstav. 

Tako So se iz prvotnih letečih oddelkov 
Todtove organizacije izoblikovale stalne forma-
cije, ki ne aerbe samo za promet, nurveč tudi 
za gospodarstvo ter rešujejo naloge, ki so nuj-
no potrebne za podporo nemške oboroževalne 
industrije. Ti oddelki so mnegokje v Srbiji 
pomagali zgraditi porušene mo6tme. popraviti 
železnice in razširiti kolodvore. Kolikor deluje 
pri tem Todto*a organizacija za zasebno go-
spodarstvo. angažira posebna stavbena podjet-
ja ter nadzoruje njih delo. Kadar sc take pod-
jetje popolnoma vživi v svoje delo. ga Todto-
va organizacija izroči svojemu namenu ter gre 
naprej k izvrševanju nov h nalog. 

Gosmodarstvo 
Važne gospodarske reforme 

na Hrvatskem 
V prizadevanju za stabilizacijo cen !n 

za zaščito valute je hrvatska vlada zadnje 
dni izdala več važnih zakonskih odredb. S 
posebno aakonsko cd.edbo Je bil razpu§čen 
dosedanji urad za tvorbo cen in me »iti v 
gospodui skem ministrstvu. Njegove tunk-
cije prevzame posebno državno cblastvo 
najvišje Instance — državni komi^arijat 
za cene, ki bo prevzel vodstvo celotne poli-
tike cen in mezd po navodilih državnega 
gospodarskega konvsariata. Državni konu-
sarlat za cene bo vodil poseben kcmlsar Za 
cene, ki jpi bo imenoval na predlog dižav. 
nega gospodarskega kom uariata Poglav-
nik in bo imel položaj glavnega ravnatelja. 

Državr.i gospodarski kom sarLvt. 
Z diugo zakonsko odredbo se ustanovi 

državni gospodarski komisariat kot usta-
nova državne vlat'e. Naloga tega komisa-
riata je. postaviti splošne smern'ce in iz-
dajati načelne odlcke o enotnem in smo-
tr..em izvajanju gospodaiske in valutne 
pol t.ke in sKi beti za to, da se na tem pod-
ročju delavnost posameznih ministrstev in 
samostojnih državn h ustanov spravi v 
sklad z državno gospodarsko in valutno 
politiko. 
Prenosi lastništva podjetij na inozemce. 
Kcnčno -,e temu državnemu gosp;aarsxe-

mu koimsariatu poveljena še posebna ua-
lcga, proučevati s stališča Interesov države 
in naroda pravne posie v zvezi s prenosom 
lastništva podjetij kakršne koli vrste na 
inczemce ter izdajati načelne ukrepe o raz-
polaganju z državno in podržavljeno imo-
vino. Z zakonsko naredbo je odločeno, da 
je neveljaven m n'čen vsak pravni pese j, s 
katerim se ima vršiti pienos lastništva ka-
kršnega koli pc-djetja. solastnišiva pod-
jetja. udeležb pri podjetjih, kaker tudi del-
nic ali pakete v delnic r a inozemce, če tak 
prenos ni v skladu z načelnimi odloki dr-
žavnega gospodnrskcga komisariata. To 
velja za vse posle, akienjene po 10. apr-lu 
1941., kakor tudi zz posle, ki se bedo v bo-
deče sklepal', že izvršeni prenosi lastništva 
so neveljav. i če niso bJl pristojno odebre. 
ni. ne glede na to. pod kakšnim pravnim 
naslovo.n se je izvriil prenes. Z zakonsko 
otnedbv je v bodoče prepovedano vsem 
lastnikom ali solastr.kcm podjetij in last-
nikom t:eln:c pričenjati brez dovoljenja 
dižavnega gospodarskega kcmiS3ria»a ka-
ki šna koli pogajanja glede prenosa last-
ništva podjetij, udeiežb ah deln e na ino-
zemce. 

Državni gospodarski komisariat tvorijo 
minister za narodno gospodarstvo ket pied-
setlnik, kot član pa zunsinji minister, za-
klan ni rrin.ster, prvi dižavni notar, pred-
sednik Hrvatske državne banke in državni 
k« m:s3r za cene in mezde. 

Državni gospodarski komisariat bo v 
okviru sA-ojin nalog proučil, ko ikor to ni 
bilo storjeno po dosedanjih zikonskih pred-
pisih, vse po 10. aprilu 1041 sklenjene 
pravne posle, s katerimi je bilo preneseno 
ali se je skušalo prenesti lastništvo pod-
jetij. .'JolaMr.išt ao podjetij ali lastništvo 
delnic p> djetij na inczemce in bo progla-
silo, kateri od teh poslov so neveljavni. 
Ce so bili pravni posli že izvršeni, bo v 
tem primeru pristojno ministrstvo po skle-
pu državnega gospod irskega komisariata 
odredilo, da se vzpostavi stanje, kt je prej 
obstojalo. 

Fond za Izenačenje cen 
S tretjo naredbo se ustanavlja zaradi 

zaščite vidnosti domačega deninja ln za-
radi pospeševanja zunanje trgovme pose-
ben fo  ia ZJ iisenačenje cen oo istočasnem 
ukinjcnju fonda  za pomoč zunanji trgovini, 
ki je b.l ustanovljen z zakonsko odredbo z 
dne 17. febiuarja  1942. V fond  se stekajo 
preti meseci ustanovljeni trošarin^ki p.i-
bitki pri državni trošarini poicg sreda:ev. 
predvidenih z zakensko odredbo o posredo-
valnih ukrepih na tižišču v zvezi z zunanjo 
tigovir.o ter prispevki z naslova razlike 
med nf  bivnlmi oc.nosno produkc j .k mi ce-
nami ter prodajnimi cen mi. kolikor so ti 
prispevki določeni s posebnimi piedpisi. V 
ta fen  I se prenese dosedanji fond  za po-
moč zunanji trgovini. Iz fonda  se bedo 
izplačevali prisnevki za izravnavanje raz-
lik pri cenah. Iti nastanejo v zvezi z ma-
ksimiranjem cen in prispevki za izravnavo 
in nakup v mednarodni trg'vini. 

S fen  lom upravlja sta'ni odbor za iz-
enačenje cen. ki ga tvorijo zaklaclri mini-
ster kot predsednik, zunanji in gospodarski 
minister, prvi drživni notar, predsednik 
Hrvatsko dtžavne banke in državni komi-
sar za cene. O uporabi sredstev sklepa od-
bor PO svobodni oceni ne glede na predpise 
o državnem računovodstvu. 

P;«ttago za domačo knjižnico 
»i na I bol i porenl uctvarfte  fe  se naročit« na 
knjižno zbirko »P o bro knjigo«. Vsi njeni ro-
mani so taki d» jih boste radi vedno na nova 
iemali v robe Vsak mrvr izide po ena knjiga 
Povprašajte v upravi -Jutra« in -Slovenskega 
nnroda- v Narodni tiskarni. 

ŠPORT 
Drobiž po svetu 
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šola v predmestju 
Ce si vrgel tudi kamenček v vo-

ido. sem ga našel. Za Ulčarjevo hišo in 
vse tja do tovarne za gunje in plahte 
(»koefabrike«)  so bile pod bregom skal-
nate, do vratu globoke, navpične čeri. Za 
te čeri nam je nekoč neki gospod metal 
krajcarje, češ, naj si jih poiščemo. Ko pa 
je videl, da smo vsak novec našli. Je zah-
teval, da jih moramo prinesti v ustih iz 
vode. Pa smo jih. In ko mu je zmanjkalo 
prav vsega drobiža, je mrmraje odšel. 

Glavno kopališče je bilo nasproti prisil-
ni delavnici. V vodo. ki je bila takrat 
prav tako mrzla kakor je dandanes, nismo 
dosti Silili; pač pa smo bili najrajši na 
bregu. Ondi smo se po svoje zabavali, se 
kamenčkali in nožkali. Neutrudljivi smo 
bili v lučanju kamnov. Redki t*o  zagnali 
kamen s te strani ceste na drugi breg 
ali celo prav tja na cesto, iz precepa v 
palici si ga pa zarinil prav preko hiš 
prisilne dclavnice. Skrivaj smo lučali ka-
menčke na Ženske, ki so na drugI strani 
opletale s cunjami po perilnikih. Če  80 
nam žugale, smo bili Se bolj razposajeni 
ter smo jih še bolj nadlegovali. Najsta-
rejši v družbi je dajal znamenje za na-
pravljenje in za odhod. Dvizali smo se. 
Ko so bili oblečeni prvi, so priganjali 
ponudnike s priljubljenimi pobudnicami: 

»Zadji pokrit, kolček v glavo zabit«, ali 
pa: »Zadnji oblečen, za ušesa vlečen«. — 
Zgodilo se je tudi, da si iz bornih hlač, 
polnih zaplat, kaj izgubil, morda pipec ali 
niko, celo svinčnik ali kar si bodi cb ago-
cenega, od česar bi se srčno nerad ločil. 
Ce izgubljenega nismo takoj naš'i, smo 
zvili s šopom trave hudičev rep, ki se je 
polagoma odvijal, potem nepremično ob-
stal ter s tem pokazal smer, kjer leži iz-
gubljeni zaklad. Več ko prevečkrat je ka-
zal rep proti vodi in še tja preko. Nak. 
spet v vodo ali pa celo kar na desni breg 
ni tvegal nihče; rajši se je zakladu od-
povedal. Pogosto smo pa tudi našli, kar 
smo izgubili. Rep si je ohranil veljavo in 
svoj sloves. 

Stanovalci hiš prisilne delavivce pa so 
bili lahkomiselni in brezobrazni ljudje; 
karkoli so doma razbili in pokončali, vse 
so zmetali v vodo: piskre, ionce, ogrodja 
dežnikov, nočne posode, pločevino. Največ 
je pa zletelo v vodo razbitih steklenic in 
drugih črepinj. Videti je bilo, kakor da 
vprav zaradi nas mečejo vso to robo v 
vodo. Večkrat so se že kopalci obrezali. 
Dno okoli skakalnic smo vedno skrbno 
očistili nevarne Sare. Kjerkoli smo dognali 
večjo ugreznino aH »kotijo«, smo zgradi-
li skakalnico. Z vseh strani smo znosili 
kamenje ter ga zložili za mostišče, kate-
rega smo. potem skrbno zadelali ln pokrili 
z ruš nami. O prvem večjem nalivu je 
deroča voda rada vse podrla ter odnesla, 

da smo imeli s skakaln cami večno delo. 
Prav globokih kotanj je bilo več, a smo 
se jih najrajši izrgibali. Najbolj razvpita 
jc bila s-konjska« na Selu, nasproti Kar-
mellčankam. Trdili so, da jc več sežnjev 
globoka. Nekateri so jo imenovali tudi 
»št'rno«\ ker so bili na dnu mrzli izviri in 
ledeni vrtinci, ki so že marsikoga pogolt-
nili. 

Kadar smo se naveličali Ljubljanice, 
smo jo mahnili k Malem grabnu za Koli-
zejem. ali pa tudi v vojaško kopališče ob 
Ljubljanici, ki se Je razprostiralo nekaj 
več ko sto metrov na desnem bregu pred 
Gruberjevim kanalom. Zanj sc nismo nav-
duševali. ker so ga popoldne zasenčevall 
kostanji ter je tudi voda preveč drla. — 
Povsod lepo. a doma najlepše! Skozi vse 
mesto smo hiteli nazdj na preljubi bre-
žiček nasproti prisilni delavnici. 

Kadar smo se naveličali skakanja v vo-
do in po travi, kamenčkanja, nožkanja. 
mane in drugih vragollj, smo ae podali 
daleč nazaj, prav do cukrarne, kjer smo 
se kakor jata gosi drug za drugim po-
gnali v vodo. Po še dokaj deroči sred'ni 
smo bili po nekaj zamahih spet pri svo-
jem taborišču. 

Ko uprem nekoč v zmerni plitvini, hotefl 
se odpočiti, noge ob dno, začutim pod le-
vim stopalom nekaj mehkega, koj nato-
pa pekočo bolečino. Dvignem nogo — ka-
kor rdeč dim se je sukljala po vo£i kri 
iz skeleče, široke ureznine na podplatu. 

Nič tako p membnega * ni zjpsdilo od zad-
njič. ko smo ujeli nekaj prostora tudi za naie 
športne prijatelje. Športna sezona je prav za 
prav še zmerom na prelomu in že zaradi te » 
so dogodki večjega pomena redkeje, pa tudi 
scer je razvoj vojne nekoliko globlje pos*gei 
v vsakdanja dogajanja na športnih terenih. 

Celo v no; jmetu. kjer nikoli ni manjkalo 
imtn in številk, če so bile še tako bežne vred-
nosti in če so tudi samo prikrivale, da veliki 
sporedi zaradi raznih težav skoraj niso več 
izvedljivi, je zdaj ta čas razgled po svetu ko-
maj zaumiv. Pri nas doma in tudi drugod po 
Italiji jc obnova te športne panoge — kakor 
tudi vseh osta';h — še v začetni fazi.  pa tud; 
v bližnji in daljni soseščini je ž vijenie po 
nogometnih travnikih precej enolično Prven-
stvena tekmovanja sc k.  niso pričela (razen 
na Sveddkem in pri Madžar h), razni k^ajevm 
turnirji pa tudi nimajo nasprotnikov enakegi 
slovesa. Tako zaključujejo N'einei znan# kon-
kurenco za Tschammerjev pokal, medtem ko 
so Madžari pTcd kratkim končali tekmovanje 
za pokal Sv. Štefana,  v katerem jc moštvo l. J-
pesta prvič zmagalo nad bivšm prvakom Fe-
renevarosem z 2:1. Zagrebški Hašk je one dni 
slavil 4(Hctni jubilej in ie pri tej priliki ime! 
goste z Dunaja (\Viencr Sportklub). proti ka-
terim je z uspehom 7:1 bolj uveljavil svoje 
praznično razpoloženje, kakor pred njim Cira-
dianski. ki je zmagal najtesneje 1:0. V Švici 
prirejajo krajevne turnirje, ki za vlo mašijo 
vrzeli v prej običajnem nogometnem sporedu 
vodilnih švcarsk h klubov. 

* 

SkoTaj podobne so razmere na tekališcih. če 
ne mislimo na on h nekaj držav, kjer vojni ni 
pri njih doma in se njihovi atlet lahko pO 
mili volj1 posvečajo svojemu šp* rtu. To velja 
prav posebno za Švedsko, kjer so pred kratkim 
opravili državne prvenstvene nastope, za pri-
vlačnost nad vsem. kar sc zdaj dogaja v atle-
t ki. pa skrbi n j hov — in tudi evropski — 
najboljši atlet Ciundar Haegg. ki križar: po 
ameriških stadionih, spravlja zmage (pa ne po-
dira rekordov) jn služi dolarje. Doma mu med-
tem zasenčuje svetovno slavo njegov rojak 
Arne Andcrsson, ki je pri poskusu na 1500 m 
prišel že na drugo novo svetovno znamko * 
3:45. pri naslednjem na enaki ptmgi pa tudi 
odpovedal tako hudo. da je celo izgubil prvo 
mesto in za dlan zaostal za zmagovalcem Nils-
senom • časom 3:57.4. Med novimi sezonskimi 
iz di 60 omembe vredni: na 100 m 11.1 (S"rand-
berg"). na 110 m z zaprekami 14 5 (Udman). 
na 1500 m 3:50.4 (Anic Andcrsson). na 400 m 
7 zaprekami 53.4 (S. LarseoiO. v dal jino 7.21 
(El:assnn). v krogi 15.10 (Linne). v kopju 
72.15 (Ericsson) itd. 

Finski mladi atletski rod jc vsaj za sedaj še 
precej r.« Švedi, vendar so nekateri bolj iz-
kušeni atleti tudi letos že drgnili raven finske 
atletike na dostojno mesto. Evo nekaterih šte-
vilk za primerjavo z gornjimi: na 100m 11.2 
(Kronquist). na 200 ;n 400 m 22.7 in 49.5 (Stors-
krubb). na 1500 m 3:598 (Šalovaara), na 110 m 
z zaprekami 15.6 (Jussila). na 400 m 7 zapre-
kami 54.0 (StoTskrubb). v daljmo 7.08 (Simote), 
v krogli 14.49 (Lehtila). v kopju 70.05 (Mik-
kauer) itd. 

Rumunski tekač Moina. o katerem je bilo 
letos že nekajkrat slišati samo dobro, je na 
nedavni prireditvi pretekel 200 m v času 214. 
kar je obenem najboljši evropski izid letoSriie 
sezone. Tudi nicgov neposredni lekmec Zcnide 
se je 7. znamko 21.9 uvrstil med deSCtOTičO 
najboljših v Evropi. 

* 

Zagrebški vvatcrpoiisti so v medmestnem 
dvoboju 7. Bratislavo zmagali s 6:2 (4:2). To 
je vsekakor lep uspeh, če pomislimo, da «> 
prav v hrvatski prestolnici še pred nedavnim 
mata poznali to borbeno igro v vodi in SO 
barve hrvatskih klubov včasih v glavnem za-
stopali plavalci obmorsk h društev 

Švedi so se te dni postavili z novim plaval-
cem na prsni progi. Do zdaj nezhani Rune 
Hellgrecn jc na progi 200 m zabeležil izredno 
dobri čas 2:44.9 in se z njim uvrstil na tretje 
mesto med desctorico najboljših v Evropi. 
Pred v jim sta trenutno samo šc dva Nemca, 
tudi mlaj*«. 

V ostalem pa jim to ni pomagalo, da bi ne 
bili izgubili (vsekakor tesno s 94:97 točkam) 
meddržavnega dvoboja z Dansko, ki je zma-
gala predvsem po zaslugi svoje ženske skupino 
Med najboljšimi podrobnimi izidi tega tekmo-
vanja so nekateri res vredni ogleda, kakor na 
primer na 100 m prosto 1:00.6 (Lunden za S.) 
in na 100 m hrbtno 1:12,2 (Persson za S.) mdd 
moškimi ter na 100 m prosto 1:08 2 (Nathau-
sen za D.) in na 100 m hrbtno 1:18.9 (Jorgen-
sen za D.) med ženskami. 

Madžarski plavalni »kanon« Nandor Tatoe 
si je za prvenstvenim naslovom na 800m pri-
boril tudi zmago na dolgi progi (1500 m) s ča-
som 19;536, ki je letošnji najboljši v Evropi. 
Zmagovalec na 200 in 100 m prsno je postal 
obakrat Nemeth (2:48.4 in 1:13.8). 

Tudi daleč tam na vzhodu, na Japonskem, 
so že končali plavalna prvenstva. Čeprav mor-
sikoga izmed znan;h ni bilo med ude'eženci. 
so vendar doseženi uspehi lepo zveneči. Kaf 
poglejmo vsaj glavne! Na 100 m prosto Honda 
(1:01). na 400 m Čuda (4:52), na 1500m Isti 
(19:48). na 200 m prsno Suzuki (2.47) in na 
100 m hrbtno Nišimo (1:11) NiC »labše ni«0 
bile zastopnice nežnega spola! 

»Fnineel« jamem klicali. »FVanre. ure-
zp.l sem s?; pomagaj mi. da prklem iz 
vode«. Takrflt  sem bil že štirinajst, ln kali 
tovarištva so bile pognale v naših še čistih 
srcih že krepke koreninice. Ce bi se pred 
menoj plavajoči tovariš tHkoj ne ustavil 
ter mj pomogcl, da sem se ga cprijel. bi 
bil nemara omagal in voda bi me odnesla. 
Obšle so me take slabosti, da se mi je 
kar temnilo pred očmi. Ko me je privle-
kel na breg, smo videli, kako nemarno 
glob?ko sem sc bil urezal. S kopalnimi 
hlačicami smo povezali nogo. potem pa 
sem, oprši se ob škerjanovega Franceta, 
po eni nogi skakal proti domu. Ko sem 
pa opešal, me jc prijatelj »štuparamo« 
prinesel pred hišo. 

Po bergli sem hodil, rana se je počasi 
celila. Oče je vsak večer nastrgal slad-
korja. da je z njim posul trdovratno rano 
z divjim mesom. 

V ponedeljkih sta cerkovnik In hlapec 
privlekla iz cerkve veliko in težko, rdečo 
preprogo izpred glavnega oltarja. Da bi 
jo laže iztrkala, sta jo obesila na dolgo 
žrd, kjer se je zračila do poznega popol-
dneva. Priplazil sem se do nje. zlezel med 
oba doli viseča dela ter enega spodvihal 
podse, da nisem ležal zgelj na travi. Pri-
jetno Je bilo v tem brezvetmem bivali-
šču in prav nič me ni motil v nos ičegata-
joči duh po prahu, da sem nekaj kratov 
pihnil. Prisluškoval sem vsakodnevnemu, 
zamolklemu pokanju, ki je odmevalo iz 

cddaljene gunjarne ob Ljubljanici, kjer 
so iztepavali plahte. Enolični udarci ter 
toplota so me tako prevseli, da sem sa-
spal. Tresk me je prebudil, da sem kar 
zavalil iz zavoja ter na prosto. Hlapec z 
iztepačem v roki me je debelo gledal, zi-
nil pa ni nobene; pač pa j« bil hud CSr-
koviUk. »Ali bi rad dobil jetiko, ker se 
v taki nesnagi valjaš?« me je nadrl. »Ali 
bi že rad umrl ?« 

Kašljajc in vsekovaje se. sem jo po treh po* 
bral od namišljenega ognjišča strahotnega zU-
Hlapec se je za menoj glasno smejal, cerkovnik 
pa ga je nekaj okaral. nakar »ta potem skupno 
udarila po preprogi. 

Pred cerkvijo na trati sem poleg«! z obveza-
no nogo in z berglo poleg sebe ter požiral in-
dijansko povest, takrat zelo razširjeno berivo. 
Ker pa je nekoč dobrosrčna gospa vrgla pred-
me dva krajcarja z vzdihom »Revček«, se ni-
sem poslej nikdar več pokazal pred cerkvijo, 
dokler sem san tal: rajši sem polega] za cer-
kvijo. Po dveh tednih sem bil ie  apet t vodi 

Naša mati so dejali, da poMja Bog nad 
ljudi bolezen sa to. da jih preizkuia m da ti-
stega, ki ga ljubi, tudi tepe Mene ie moral 
ljubi Bog Imeti posebno rad in prav hudo me 
je tudi preizkuSal. 

Bilo je vprav sredi počitnic — sonce se je 

Era v vsak dan smejale z neba —. ko se nekega 
,pega jutra prebudim • hudo bolečino v glavi: 

zob kočnik me je bolel. Nikamor nisem Se! in 
opoldne se jedi nisem niti dotaknil 



Moda in dom 
•HiiiiiiiiniiihiiiiiiiiiiUiiii :!ill»lt)l!i!l 

Nepogrešljiva kratka jopica 
Kako prijetna, ob vsaki priliki uporabna je 

kratka volnena jopica, ki je dovolj ohlapna, 
da jo oblečemo pre!;o vsake obleke ali volne-
nega jun.nerja. Nosimo jo doma, na sprehodih 
in tudi na kolesu — če bi kolesarile. Izdelamo 

jo iz karirastega blaga da se poda k vsaki 
bluzi in vsaki obleki, in jo obrobimo s tem-
ami progami. Iz enakega temnega blaga napra-
vimo tudi velik menogram na levem rokavu. 
Jopica je kratka in ohlapna, nekoliko daljša 
kakor navaden bolero. 

Bluze s širokimi rokavi 
In za jesen spet nekaj novega: bluze z iz-

redno širokimi rokavi, ki nas spominjajo na 
starinske rokave naših babic. Seveda se v ži-
votu takšne bluze tesno prilezejo k telesu n 

poudarjajo / različnimi rafimrano  všitimi gu-
bami virk&st pasu, da je tem večja razlika med 
životom in bogato, ohlapno ukrojenimi rokavi. 
Te blu/e so izrazito popoldanske in večerne, 
nosile jih bomo v gledališče, v kavarno in h 
koncertom. 

Vsak dan v tednu nekaj novega 
Ponedeljek. Melancani, ki jih priredimo po 

tropsko, so zelo osvežilni. Razrežemo jih na 
polovico, jih 'zdolbemo, posolimo in pustimo, 
da se odcede. nato jih dobro osušimo in pri-
pravimo za 12 mclancanov nadev iz XU kg na-
sekljane zelene paprike, nekaj česna in nastr-
gane zelene. Nadev posolimo :n dušimo melan-
cane v pečici ali v pokriti >*>lezni posodi. Nato 
jih ohladimo in polijcm- 7 koliko pikantno 
odišavljen m kisom. Serv r.-.;no jih zelo mrzle, 
po možnos' z ledu. 

T<»rek. Kapre lahko izvrstno nadomestimo 
s semenjem od k^pucinčkov. Semena položimo 
v posodo, ki smo jo napolnile s kisom, do-
damo jim nekaj vejic pehtrana. klinčkov, soli 
in nekoliko česna. Stekleno posodo dobro za-
premo in jo za nekaj časa postav:mo na sonce. 

Sreda. Danes pa kolački brez moke! Ali 
vsaj s tako malo moke, da je ni vredno ome-
njati. % kg krompirja pretlačimo v pire. temu 
dodamo 1 jajce. 1 zavojček pecivnega praška. 
1 jedilno žlico moke. čaše vode. v kateri 
smo raztopile 2 žlički sladkorja Vse to dobro i 
pregnetemc. Na lahno namazan pekač polaga 
mo s kavno žličko kupčke tega testa, k jih 
pečemo 10 minut v pečici, da postanejo lepo 
rjavkasti, nato jih posujemo s soljo ali slad 
korjem. 

Cetrtek. Iz starega kruha lahko napravimo 
prav okusno vinsko juho. Nekaj kc^ov starega 
kruha kuhamo v 2 litrih vode. temu dodami 
nekaj limonovih olupkov :n juho posolimo 
Nato vse skupaj pretlačimo skoz sito in pu-
stimo. da juha še enkrat prevre. V posodi za 
juho dobro premešamo 1 veliko žlico jajčnega 
nadomestka z dvema čašama belega vina ter še 
vrelo juho zlijemo na to mešanico, nato pa 
juho dobro predelamo s stepalnico za sneg in 
jo hitro serv ramo. 

Petek. Pehtranova potica iz krompirjevega 
testa nam zadostuje za dobro petkovo kosilo. 

če prej serviramo okusno zelenjavno juho. Pi*-
mesi: 40 dkg moke. 40 dkg krompirja. 10 dkg 
maščobe, 1 celo jrice. zavojček pecivnega 
piaška ter 6 dkg sladkorja. V presejano moko 
s pecivnim praškom damo skuhani, oluplje-
ni ter pretlačeni krompir, raztopljeno maščo-
bo, celo jajce, pol čaše mleka (lahko tudi umet-
nega, ki ga same napravimo iz praška) in malo 
seli. Iz vsega tega umesimo v skledi testo, ki 
ga dobro tolčemo s kuhalnico, dokler se ne 
napravijo na testu mehurčki, dolivajoč mleka, 
kolikor je potrebno Ko smo testo dobro pre-
tolkle. damo na topel pro6tor, da vzhaja. 
Nato ga razvaljamo za prst debelo' in nama-
žemo z nadevom iz drobtin, 1 jajca, malo ma-
ščobe (prav nam pride tudi kuhana smetana, 
ki jo nekaj dni posnemamo z mleka) ter nekaj 
tasekljanega pehtrana. Nato potico zvijemo n 
!G damo v namaza' 'calup ter pustimo, da še 
enkrat vzhaja, naka. ja pečemo v zmerno gorki 
pečici. 

Nedelja. Nedeljski kolač, ki ga lahko pr-
pravimo brez pcčicc: 1 celo jajce stepamo s 
5 žlicami sladkorja v prahu, dodamo 11* kg 
moke in 1 zavojček pecivnega praška ter 10 
žlic mleka ali vode in 3 žlice raztopljene ma-
ščobe. Vse to napolnimo v namazano železno 
posodo, postavimo na srednje močan ogenj 
in trdno zapremo s poprej močno segreto po-
krovko. 25 do 30 minut pustmo na ognju, 
pazeč, da 9e kolač ne prismodi. nat,;. pa ga 
mrzlega serviramo! 

EliCi 

Stana Vinšek: 

Milanček fealnje 
Milanček boiuje. 
kiha. pokašljuje. 
v vratu ga boli. 
v prsih ga tišči. 
Brž sestrica Mila 
teče po zdravila. 
Milanček pa joče: 
medicine noče. 

Pa mu gos zagaga: 
»Pij, da ti pomaga!« 
Psiček laja: »Hav. 
stori, kar je prav!« 
Zajček priskak i ja: 
»Zdravje vse velja!« 
In zaprede maček. 
»Bodi no junaček 
in ko ozdraviš, 
tolsto dam ti miš!« 

Milanček posluša, 
sluša in poskuša, 
žličko si nalije — 
in zdravilo spije! 
Zdaj zapoje ptiček 
»Priden je fantiček!« 
Piška kokodaka. 
»Glejte ga. junaka!« 
Z lin zapoje pav: 
»Milanček je zdrav!« 

K R I Ž A N K A 

V o d o r a v n o : 1 pesnik in pobomik ilir 
skega gibanja. 4 gr ček. 7 vrsta žita, 8 ita-
lijanski spolnik. 9. kazain zaimek, 10. egipt-
sko božanstvo. 12 kača. 13 rastlina brezcvet 
niča. 14 važen cigan. 15. kovanje kovanec. 
17. svojilni zaimek. 2(1 mkalni veznik 21 dva 
samoglasnika, 23. osebni zaimek, 25. predlog 
26. visek hrb. 27. azijska dežela 

N a v p i č n o : 1 ograjen prostor za cvet 
ice a'i zelenjavo, 2 vrsta žita. 3 povestnica. 
4 ljudsko glasbilo. 5. okrajšava za časovno 
označbo z dvema enakima soglasiikoma. b. 
človek »krepkega« spola. 9 kazalni zaimek. 
II. e, a. 16 osebni zaimek. 18. nemška pri-
trdilnica. 19 glasbilo in rožen zrastek. 22. do-
mačija, 24. spodbujevalnica. 25. pritrdilnica. 

Naročite se na  romane 
D O B R E K N J I G E ! 

O vonju  in njegovi vlogi v živalstvu 
Tip, sluh in vid delujejo na podlagi fizi-

kalno mehaničnih in optičnih učinkov, okus 
in vonj pa sta kemične narave. O okusu ne 
vemo mnogo več. kakor da ima v prehrani 
važno vlogo. Človek in više organizirani 
sesalci ločijo s čutilom za okua ki je v 

f  ustni duplini, sladke, kisle, grenke in sla-
r ne snovi ter nekaj stepeni teh okusov. Ne 

vemo, če imajo druge živali drugačne vrste 
okusnih občutkov, niti ne v kakšni meri jih 
imajo. Za ptiče 9e nam zdi po poskusih 
verjetno, da imajo druge okusne skupine 
kakor mi. Sladko in grenko jim je eden in 
isti okus. 

Skoraj nič pa ne vemo o okusnem čutu 
pri nižjih živalih. Gotovo je pri mnogih, Id 
ga imajo, jako različen od našega, saj so 
nam na moč Ogabne. Najbrž pa pri teh ži-
valih pri izbiri hrane odloča boli vonj ka-
kor okus. Saj se ta dva čuta podpirata, da 
je često tudi pri človeku težko reči, ali gre 
za okus ali za vonj. Vsekako je vonj bolj 
razvit in ostrejši kakor okus ter širši v 
svojem delovanju. Razločujemo mnogo več 
vrst vonjev kakor okusov, nimamo pa za-
nje imen, ampak jih izražamo samo pri-
merja je: diši po vijolicah, po usnju, mrvi 
itd., oziroma smrdi po miših, stenicah, pies-
nobi. Stopnjo duha naznačujemo približno, 
kakor z izrazi močno, predirljivo, nekoliko, 
za spoznanje in pod. Pripomniti pa je tre-
ba, da vrste duhov uiti po svoji kakovosti 
niti po svoji ko lik osti niso za vse osebe 
enake. Lahko je komu neki duh prijeten, 
drugemu neprijeten, temu močan, onemu 
komaj zaznaven. Vobče pa z ozirom na 
mnoge živali lahko rečemo, da je človekov 
nos top. vendar nekomu bolje razvit kakor 
drugemu. Imamo posebno pripravo, olf-Jk-
tometer, ki moremo z njo primerjati, komu 
je vonj bolje razvit kakor drugemu. 

Izmed razvojno više stoječih živali ima-
jo ptiči še slabri vonj kakor človek, opice 
Pa nemara njemu enako. Posebno dobro 
vonjajo med sesalci prežvekovalci in z. ̂ ri, 
najslabše pa pevodnjaki. Po drugi strani 
je vonj izvrstno razvit pri žuželkah in de-
luje na neverjetne razdalje. Zlasti je v služ-
bi pri iskanju samic, kakor smo o tem že 
prilično govorili (Jutro št. 104/43), pa tudi 
pri iskanju hrane, življenje mnogih žuželk 
je navezano na posebne rastline ali druge 
določene snovi, ki si jih morajo poiskati z 
vonjalom. 

Vloga vonja pri sesalcih je vobče trojna: 
rabijo tra pri iskanju in izbiranju hrane, 
potem za to, da se poedinci svoje vrste 
najdejo. in končno, da ovohajo pravočasno 
zaiezovalce ali plen. 

O prvi nalogi, ki jo ima vonj, ni mnogo 
besed izgubljati. Saj je splošno znano, da 
se n. pr. jelenjad ogiba nekaterih rastlin, 
da srnjad izbira med gobami, da mačka ne 
je hrčice in da vol ne pije vode, če si ka-
n ;l vanjo kapljico krvi. Prav tako ve vsak, 
da išče lisica zajca z nosom in najde mrtvo 
miš, četudi si jo pokril z rušo. Iz želje po 
plenu teče tudi pes po sledi divjadi in jo 
tudi načne, ako ni drugače priučen. Baš pri 
teh živalih, ki iščejo plen z nosom, se mora-
mo čuditi, kako oster vonj morajo imeti, 
če po tem, da vonj le silno malenkostno 
narašča v smeri teka. spoznajo, kam je hi-
tela žival. Ako je sled že slaba, razgublje-
i.a, njuha pes s s :lo m slišno vleče njuh 
divjadi vase, da ga pride č'm več na vonjal-
RO sluznico. Ka;'ti neko snov občuti nos tem 
jačje, čim več je pride vanj. Ostrost vonja 
pa si visi vobče od velikosti vonjalne plo-
skve 'n od štev la vonjalnih star.ic v nj-j-
če ima kaka živa! n. pr. srna, desetkrat 
večjo vonjalno ploskev kaker človek in so 
p: i obeh vonjalne stani ce enako ra gosto 
v sluznici, je "upravičer sklep, da ima srna 
desetkrat ostie.i vonj kakor človek. Ta 
vonjalna. sluznica mora biti pr'merno vlaž-
na. do dobre deluje. Zato vemo. da mora 
dob?i slrden pes imeti meker nos in ua za 
rndioda vonj odpove. 

S poskusi sa ugo.avl.jali pri nekaterih 
živa! h, kako oster vonj imajo v primeri s 
ti.'vekom. Cla vek zavoha n. pr. demačo ži- j 

no n;j dc-set do dvajset korakov, sanic pa 

nos je v primeri s takimi nosovi pravi re-
rež, pa je menda tak postal, kajti še prosto 
živeči narodi imajo boljši vonj kakor kul-
turni in tudi naš nos se da z vajo izbolj-
šati. 

Če morejo ž vali slediti živali druge vi sto 
in sicer določene, je umljivo, da morejo 
po sledi najti tudi pripadniki svoje vrste. 
Od volkov ali psov razgnani trepič srnja-
di se kmalu zepet najde in združi. Prav ta-
ko se poiščejo gamsi in druge ž vali, ki ži-
ve v družbah, če GO bile razkropljene, in 
stara izsledi svoje mladiče- ako je bila dru-
žini ca razgnana. 

še večjo vlogo pa ima vonj prj medse-
bojnem iskanju različnih spolov za pleme-
nitve. Takrat pa se je tudi laže najti, kajti 
živali izhlapevajo v tem času močnejši 
svojsk- duh ali jim začnejo delovati tudi 
posebne žleze, ki so često tako močnega 
duha, da ga občuti celo topi človeški nos. 
Izjema so ptiči pritalni gnezdilci, ki se jim 
za gnezdenja svojski dah pomanjša ali celo 
preneha. 

Zdi se pa. da ne izpuhteva samo svatov-
sko razpoloženje osobitega vonja, ampak da 
tudi druga razpoloženja in »duševna« sta-
nja, kakor bojazen, groza, srditost, bojevi-
tost itd. povzročajo pospešeno delovanje 
nekih organov- kar se na zunaj kaže v po-
sebnih vrstah vonja. Mnoge teh afektov 
spremljajo tudi vidne izpremembe, EL pr. 
v obrazu, očeh. na legi dlake itd. Verjetno 
je. da take duhove in izpremembe druge 
živali zaznajo s svojimi čutili, v prvi vrsti 
s svojim vonjalom in da potem po doblje-
nem občutju ravnajo, to je, da se približa-
jo aH zbeže ali se postavijo v bran ali na-
padejo. Ni najbrž brez podlage, kar se če-
sto navaja, da lev ne napade človeka, če 
mu človek pogumno gleda v oči. pa da ga 
naskoči, če se boji in hoče uteči. Duh ko-
raize veže lev s premočjo, duh bojazni pa 
z lahko uplenitvijo. 

Zdi se, da moremo pri živalih kakor pri 
človeku razločevati trojne duhove: vrstne, 
afektne  in še osebne. Da hišne miši druga-
če diše kakor koze. zajci drugače kakor 
srne itd., je znano vsakomur. Tudi piipad-
nikj različnih narodov imajo različne duho-

ve. »Voham kristjana«, pravi psoglavec, ko 
se vrne z roparskega pohoda v svoj brlog. 
Pripadnika tujega rodu. bi rekli z drugo 
besedo. 

O čustvenih duhovih smo že govorili, 
eksistenco osebnih vonjev pa nam potrjuje-
jo opažanja pri živalih, živali se med se-
boj pozr.ajo; ovohajo se in vedo če je iz 
njihove družbe. Tudi za plemenitev se izbi-
rajo sesalci po večini na n i čin. iz katere-
ga moramo sklepati da za končno odloči-
tev ni merodajna lepota ampak poseben 
svojstveni vonj, ki se sodrugu prilega ali 
morebiti sklada z njegovim. Ne moremo si 
predstavljati, da bi odločevalo pri taki iz-
biri lepše svatovsko oblačilo ali rogovje z 
več parožki. kajti ni verjetno, da bi žival 
mogla to razločevati. Tudi bi sicer n. pr. 
slabši srnjaki pri plemenitvi ne prišli ni-
koli na svoj račun, kar pa pridejo, kar če-
sto lovec.gojitelj ugotavlja z žalostjo. Iz-
gleda, da ima vonj tudi pri človeku ob skle-
panju zakonov odločilno vlogo, ako jc ne 
odrine v stran ozir na socialni položaj- na 
premoženjske razmere, na voljo staršev in 
na podobne, navadno praktične poglede. Že 
Goethe govori o neudržljivem vonju ženske 
in zdi se, da bi se primeri zaljubitve »na 
prvo oko« pravilneje morali imenovati »na 
pravi vocj«. 

Vonj ima tudi v prehrani neko vlogo: 
ureja deloma prebavna dogajanja. Dober 
duh iz kuhinje ali s krožnika podpira de-
lovanje slinavk in želodčnih žlez. ogaben 
duh jedil pa more to izločanje zmanjšati 
ali celo ustaviti. Končno je vonj za mnoge 
živali tudi sredstvo za sporazumevanje, in 
sicer najmanj v tolikšni meri, kakor z raz-
nimi glasovi. Ovohan je pove živaij često 
več kakor glas. 

S. B. 

ANEKDOTA 
»No, kaj jedo tudi modrcslovci slašči-

ce?« je znanec vprašal filozofa  Schopen-
hauerja, ko si je po obedu v restavraciji 
naročil pecivo. 

»Zakaj pa ne?« je ta odgovoril. »Misli-
te, da je naš gospod Bog dobre reč: ustva-
ril samo za bedake?« 

Nov vodovodni rezervoar grade 
Naše mesto porabi dnevno že nad zo.ooa m3 vode 

Ljubljana, 30. avgusta. 
Nedavno smo opisali zgodovino nastanka 

ljubljanskega vodovoda: iz nje je razvidno, 
da jc vodovod, čeprav ga je Ljubljana dobila 
že pred dobrimi 50 leti. sorazmerno dolgo 
ustrezal. Sicer so bile večkrat povečane ter 
izpopolnjene vodovodne črpalne naprave :n 
vodovodno omrežje se je zelo razširilo. Toda 
nespremenjen je ostal rezervoar v tivolskem 
gozdu. Zadnja leta se je kazala vedno bolj 
očitno tudi potreba, da vodovod dobi večji 
rezervoar, odnosno še enega razen starega. 
Stari rezervoar drži okrog 3.100 m8 in je gle-
de na izredno veliko porabo vode v mestu, 
k' znâ a že nad 20.0(10 ms na dan. znatno 
premajhen Večjega razširjenja vodovodnega 
omrežja več nc dovoljuje. Zato je mestna 
občina že prejšnja leta računala z razširitvijo 
rezervoarja n v ta namen je bil določen v 
poračunu primeren znesek, a dela se do letos 
niso mogl lotiti Nedavno je bila razpisana 
oddaja stavbnih del in na njo smo še pose-
bej opozorili, saj ta mestna pridobitev pač 
zasluži največje zanimanje prebivalstva. 

L'citacija je bila uspešna m zdaj so de-
lavc: žc r,a delu v tivolskem gozdu ob sta-
rem rezervoarju. Delo je prevzelo ljubljansko 
stavbno podjetje ing. A. Umek. — Za novi 

ni lepi hrasti, nekaj kostanjev, bukev m 
smrek. Potem so se pa delavci lahko lotH 
kopanja zemlje. Rezervoar se bo skrival sko-
raj povsem v zemlji, zato bodo morali ko-
pati precej globoko, in sicer na višjem kraju 
pobočja okrog 9 m. Vsa tla v okolici so ne-
ravna. zato je tudi težava z odvažanjem zem-
lje. Pomisliti je treba, da bo izkop znaša! več 
prostorninskih metrov zemlje, menda okrog 
6.000. Na srečo pa samo kopanje ne povzro-
ča posebnih težav; zemlja je lapornata in 
menda se tudj ne bo podsipavala ob dežev-
nem vremenu, ko bodo prodrli malo globlje. 

Zdaj že vidimo, kako velik bo novi rezer-
voar. Stari je bolj kvadratične oblike v tal-
nem načrtu, novi pa pravokotne ter bo pre 
cej daljši, a nc mnogo ožji. To stavbo bomo 
opisali ob drugi priliki bolj točne- Zdaj samo 
opozarjamo na začetek del. 

Zadovoljni smo lahko, da so se dela lotili 
v teh časih. Upanje je, da bo rezervoar letos 
v glavnem že končan. Delati so sicer začel 
prcccj pozno — delajo šele približno 10 dni 
— ker je jesen pri nas včasih zelo deževna, 
vendar bode delo lahko končali, če bo vsaj 
nekaj tednov lepo vreme ali takšno, da ne bo 
preveč oviralo dela na prostem. Preskrba 
gTadiva je menda zagotovoljena. Potreboval 

rezervoar ni bilo na izbiro prostora. Razum- 1 bodo prccej cementa in gramoza. Dovoz ne 
sc čutiio ni desetkrat daljšo razdaljo. Za- | ' i i vo ie. da mora bit; novi rezervoar pri sta-
te zavoha lovca v vetru na trideset kora- ! reni. Tam pa ni ravnih tal Stan rezervoar 

kov o sever i\.i jelenu pa trdijo, da dobi } obdaja mestni go/d. Prostor za nov; rezer-
čl:vcki .ni petsto k'rakov v nos. Na več > 
zsdevn b preskušenj so napravili s ps'. Pes I 
najde tudi več ur staro sled za svojim go- I 
.pedvu j:m. uiž! dan j-taio sled za obstieije- i 
nn divjadjo čeprav jc morebiti križajo d. u- j 
go sledi." Loči sled zdrave ;n ob?ti cljene 
dv jedi iste živalske vrste, četudi cbstrelje-
na žival nc krvavi. Poskus-"i pclicijski pes 
je iz kupa polen izbral poleno, na katerem 
je držal njegov gospodar nekaj časa prst. 
ki si sa je p"ej noTšč še umil. človekov 

voar so določili na za!nxini strani starega re-
zervoarja. ni gozdnatem pobočju. Zato so 
morale najprej /apeti sekire. Padli so Stevfl-

bo posebno težak, ker je nova sprehajalna 
pot. ki je uporabna tudi za vožnjo, prccej 
zložna in široka. Pač pa ni primernega pro-
stora za odlaganje gradiva in morda ga bodo 
spravljali na stavbišcc kako drugače < rd druge 
strani. 

| 
S-

Dotrpela je naša ljubljena mama. 

Marija Završnik 
Pogieb nepozabne pokojnice bo v 

sredo, dne 1. septembra t. 1. ob 3. uri 

popoldne z žal — kapele sv. Petra 

— k Sv. Križu. 

I. : bljana, dne 30. avgusta J 943. 

ŽALUJOČI OSTALI 

Slaba letina krompirja na Dolenjskem 
Cvička pa tudi letos Dolenjcem ne ba primanjkovalo 

Trebnje, 26. avgusta. | sklede ajdovih žgancev polne. Dež pa ni 
V ponedeljek ie r»'l konec-pasjih dni. S I koristil samo ajdi, temveč tudi repi, pesi 

tein pn še ni rečeno da je v ponedeljek 
prenehala tudi vročina, ki je bila zadnji 
čas res že reznosna. Letos mo imeli na 
Dolenjskem izredno vročino in smo proti 
koncu pasjih dni že nekaj dni izmerili v 
Trebnjem in okolici 34 stop. C. V pone-
deljek in torek vročina še ni popustila. V 
noči od torka na sredo pa ie živo srebro 
obtičalo pri 27 stop. C. in je že bdo ču-
titi. da se je ozračje ohladilo. V sredo vro-
čina ni več tako pritiskala, barometer je 
naglo padal in pričakovali smo. da bo deže-
valo. Ponoči se je res pooblačilo in so prve 
Kaplje pričele padati na izsušeno zemljo 
okoli pol; oči. Kmalu po polnoči pa je pri-
hrumelo silno neurje in lilo je kakor iz 
škafa.  Bali smo se. dabo neurje kratko in 
da dež zemlje ne bo napojil. Močan naliv 
pa je trajal "skoraj do jutra in dež je bil 
pravi blagoslov za vse. Spet je struga Te-
menice polna napolnjen: so izsušeni vod-
njaki in zemlja se je napib. Dež je bd zla-
sti potreben a.di. Ajda jc sedaj v najlepši 
rasti Letcs bo na Dolenjskem mnogo ajde. 
.\Trš pregovor pravi: :"Tri dni pred sv. Jer-
nejem i i tri dni po njem je najboljša Jdo-
n naša . Če ne bo ujme bodo letos tud' 

zelju in koruzi. 
Nekateri kmetje po Dolenjskem so že 

pričeli kopati krompir, že zadnjič smo po-
iočali, da menda edino letina krompirja 
letos ne bo dobra. Komaj bodo kmetje pri-
delali toliko, dabo za dom in za seme. Po-
r kod pa ne bo krompirja niti za dom niti 
za seme! Kmetje so pričeli tudi kositi ota-
vo, nekateri pa so te dni sejali še repo, ki 
bo ob ugodni jeseni tudi še obrodila. 

V vinogradih po Dolenjskem pa je ve-
selje! Vinske gorice se kopljejo v soncu 
in vročina zadnjih dni je pordečila Portu-
galko. ki jo bodo vinogradniki krnalu trga-
li. Obeta se nam prva letošnja kapljica, ki 
pravijo- da bo spričo ugodnega vremena 
odlična. Tudj drugo grozdje je pričelo zo-
reti in vinogradniki le žele. da bi jih ob 
zoritvi ne doletelo kaj hudega. V splošnem 
bo vinska letina na Dolenjskem ugodna in 
bo sv. Martin, če bo Slo po sreči krščevai 
pri polnih sodih, kakor že dolgo ne. Stare-
ga vina na Dolenjskem ni več in so le red-
ke gcstilne. ki točijo v tem času res še vi-
no ' s;cer pa dobiš v naših gostilnah vse 
mogoče pijače, le dobrega cvička nič več. 
/_ t" se Dolenjci novine tem bolj vesele 
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KARIBOV 
»Videl sem jo, kako je izginjala proti 

Atlantskemu morju!« 
»Brez jamborov?« 
»Da, kapitan!« 
»Torej je izgubljena!« je žalostno dejal. 
»Ogenj je izbruhnil tudi na nji!« 
»Tedaj bi jo morali videti!« 
»Morda je skrita za kako pečino!« 
»življenje bi dal, da jo morem rešiti! Ste 

videli Morgana, ko je fregata  zletela v 
zrak?« 

»Umaknil se je bil na .Folgore'!« je re-
kel Stiller. 

»Zanesljivo veš?« 
»Da, kapitan! Sam sem ga videl na pred-

njem gradiču, ko je hrabril svoje ljudi, naj 
znova naskočijo!«' 

»Da bi bila .Folgore' uSla razstrelbi in se 
rešila!« Bledi žarek upanja je Ventimilj-
skega očitno znova poživljal. 

»Moral je videti, da smo poskakali v 
morje! Da bi se vsaj vrnil in nas vzel na 
ladjo!« 

»Za zdaj ni misliti na to!...« 
Brodolomci so se držali za vrvi in ozi-

rali po morju. Pri svetlobi bliskov so raz-
ločili otoke in pečine, o »Folgoru« in fre-
gati pa ni bilo nikjer sledu. 

»Gotovo so vsi mrtvi!« je menil CJarmaux. 
»Vojvoda je drago prodal življenje!« je 

rekel Stiller. »Zdaj spi na dnu morja, kjer 
počivajo njegove žrtve!« 

»Tega ne bo več na vrb! Kapitanova 
brata sta maščevana!« je Moko dodal. 

Tedaj je zaklical črni gusar: 
»Glejte . . . tamle je .Folgore«!« 

Carmaux in Stiller sta poskočila. 
Daleč, daleč na temnem obzorju sta za-

gledala ladjo, iz katere je bruhal velikanski 
plamen, časih se je zdelo, da sega prav v 
neurne oblake, časih, da se pogreza v glo-
bočino morja. Vstajal je in izginjal, zdaj 
svetlejši kot prej. zdaj obdan z vencem 
isker in razširjajoč okrog sebe krvavordečo 
zarjo. 

Gusar ga je pazljivo spremljal z očmi. 
Na licu mesta se mu je odražala globoka 
presunjenost. Iztegnil je roke proti njemu, 
kakor da ga hoče prijeti. 

»Moja .Folgore'!«- je zamrmral s skoraj 
ihtečim glasom. » Izgubl jena! . . . Morgan, 
reši jo vendar!« 

Gusarska ladja se je bolj in bolj odda-
ljevala ter puščala za seboj' dolgo ognjeno 
progo. 

Veter in valovi so jo nesli proti Atlant-
skemu oceanu... 

Izginila je za čermi. 
»Vraga!«- je vzkliknil Stiller in si obrisal 

potno čelo. »Zdaj je vsega konec! Razbila 
se bo ob otokih ali pa jo pogoltne morje!« 

»Kdo ve?« jih je tolažil Carmaux. »Naši 
ljudje ne izgube tako hitro poguma in se 
tudi valovom ne bodo dali brez boja po-
žreti!« 

V daljavi je zagrmelo. Ali je »Folgore« 
klica na pomoč, ah je bilo vzbuhnilo še 
ka s< lov s smodnikom? 

Gusar ni slišal ničesar. Ležal je na 
splavu in se držal za glavo. 

»Poveljn^ objokuje s"-io ladjo!« je Car-
maux šepnil prijatelju. 

»Mislimo zdaj nase, Carmaux! V veliki 
nevarnosti smo. Tole naše tramovje se 
utegne vsak hip razbiti ob kaki pečini. Si 
že zagledal obal?« 

Da, prejle, ko se je zabiiskaio!« 
>Daleč ne more biti.« 
»Nemara kakih pet ali šest milj !« 
»Misliš, da jo lahko dosežemo?« 
»Kakor vidim, so Pinijevi otoki že izgi-

nili. Veter in valovi nas neso proti kop-
nini!« 

Med tem je razbitina nemirno plesala na 
valovih. Zdaj se je dvigala in premetavala 
brodolomce sem ter tja. zdaj je izgi-
njala pa znova poskakovala iz divjih pen. 
časih se je kak val val grme razbil ob nji. 
in flibustirji  so bili v nevarnosti, da j:h 
odnese. 

K sreči je ležal zdaj blodnjak otokov za 
njimi, tako da je bila nevarnost zmanjšana. 
Morje v Floridskem prelivu pa je bilo še 
vedno zelo viharno. 

O prvem juti njem svitu sta Carmaux in 
Stiller spet zagledala obalo, ki jim je — 
vsaj za trenutek — obetala rešitev, širila 
se je nedaleč od njih. tako ploska, da se 
jim je zdel pristanek brez nevarnosti 

Florida je ! « je odvrnil Ventimiljsk:. 
i Otoke smo pustili na jugu:* 

Torej bomo inl°li opravka z divjaki! 
Plavijo, da so tod na moč okrutni!«. je 
menil Carmaux. 

j Evo prvih pešč;n! < je zdaj zaklical Mo-
ko. ki jih je zaradi svoje visoke postave 
bolje videl. 

jNe izpustite konopca. dokler jaz ne po-
izgi- i rečem!« je ukazal gusar. Kakor hitro se 

približamo, se morate prepustiti valovom!* 
Gromska strela!« je zamrmral Hambur-

žan, ki so se mu ob pogledu na mogočne 
valove lasje jež;li na glavi. >Že zdaj se 
vidim razbitega in raztrganega na kose!« 

»Pozor!« je kriknil Ventimiljski. »Držite 
se dobro.« 

Val je vzdjgnil razbitino in jo hitro od-
nesel dalje; potem je nagnilo splav na stran, 
tako da bi se bil skoraj prevrnil in vrgel 
brodolomce v vodo. 

Ta mah se je začul tresk. Kos lesov ja 
se je bil odtrgal. Flibustirji so zleteli 

Tudi sonce se je pokazalo izza krpast h i kvišku, toda drug velikanski val jih je 
oblakov, zasijalo skozi meglo in osvetlilo 
vodovje, ki se je valilo preko p^čin. 

»Kapitan!« je Carmaux zdajc. rekel gu-
sarju. ki je ležal zraven črnca. »Tik ob 
bregu smo!« 

Ta je vstal in pogledal proti obali, ki 
se je vlekla v razdalji kakih 800 metrov 
od vzhoda proti zahodu. 

»Nič ne moremo storiti!« je rekel »ča-
kati bo treba, da nas zaneso valovi na 
breg!« 

»Kdo ve, ali hudo butajo obenj?« 
»Breg je bil nizek, in treba bo skočiti v 

vodo, kakor hitro se splav dotakne dna!« 
»Ali je kopnina ali kak velik otok?« ie 

i vprašal' Stiller. 

ponesel naprej. 
»Izpustite zdaj konopec!« je ukazal ka-

pitan. 
Med tem, ko sc je splav razletel ob pe-

čini, je izginila gusarska četvorica v kipe-
nju razjarjenih pen. 

Valovi so jih zanesli na kopno, jih spet 
potegnili nazaj in jih znova vrgli v pesek 
na bregu, kjer so jih valjali seni ter tja, 
dokler se jim ni nazadnje posrečilo, da so 
se spravili na noge. 

čeprav šepaje. so se vendar vzpeli po 
bregu navzgor in upehani popadali ob 
znožju skupine dreves, ki jih morje ni več 
dosegalo. 

Tako mi vseh svetnikov!« je vzkliknil 

Caimaux. »če to ni sreča! Upam, da nam 
ostane zvesta tudi za naprej:« 

28. POGLAVJE 
Ob floridskih  obalah 

Veliki polotok Florida se razteza med 
Atlantskim morjem in Mehiškim zalivom 
tja v Antilsko morje. Ob tistem času 
je bil-še malone pustinja, ki so se je mor-
narji bali, čeprav so bili Španci že začeli 
ustanavljati ob njegovi vzhodni in zahodni 
obali naseljene kraje. 

Severni in srednji del Floride je pokriva-
la velikanska šuma. ki so jo prekinjali le 
nizki, proti severu se raztezajoči gorski 
grebeni. Jug pa je bil zgolj močvirna rav-
nina. namakana deloma od morja, deloma 
pa od zimskega deževja, ki se ni imelo kam 
odteči. 

Pogled na ta pusta močvirja, na te prni-
jeve in cipresove gozde je bil tako žalosten, 
da so se bili le redki naselniki upali pr<v 
dreti do južnega konca Okičobijskega je-
zera. Kakih 400 let je minilo, odkar je bil 
polotok odkrit. Več stoletij je bil ostal tisti 
konec, ki ga namakata morje in zalivski 
tok, nenaseljen. Mrzlica, ki je tam razsa-
jala, je zmerom jemala Evropcem in Ame-
ričanom belega plemena pogum ter delala, 
da so se odseljevali v bolj zdrave in sončne 
predele. 

Z odkritjem te dežele je združena čttdna 
legenda. 

Ponce de Leon, eden izmed naipodjetnej-
ših španskih pustolovcev, je bil slišal od 
Indijancev na San Domingu in Portoriku, 
da izvira na nekem polotoku severno od 
Antil čudodelen studenec, ki ima lastnost, 
da pomlajuje ljudi. 


